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CREATORS OF PRECISION
Behind Victrix Armaments is a team of specialists who are 

passionate about precision shooting.  Designers and engineers 
who are prepared to explore all segments of their craft and exper-

tise to bring you the finest possible firearm. 

We thank you for placing your trust in Victrix and allowing us to 
demonstrate to you our ability to manufacture a 

product without compromise and to honour our idea of a 
precision rifle.

This manual is produced to help you obtain the very best from your 
Victrix rifle with the emphasis on safety, performance and reliability.

Giuseppe Valtorta
Founder
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WARNING, CAUTION and Notice headings are defined as follows:

 WARNING: 
The purpose of a WARNING is to draw attention to a 

potential dangerous situation that could result in 
personal injury.

 CAUTION: 
A CAUTION concerns potential damage to firearm.

 Notice: 
A NOTICE highlights important procedures and 

statements that require more emphasis than general text.

The contents of this manual are subject to change without 
notice.
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 Notice: always keep this manual with your firearm. Include it 
with the firearm when it changes ownership or when it is loaned or 
presented to another person. 

 Notice: The Manufacturer and/or its Local Official Distribu-
tors assume no responsibility for product malfunction or for physi-
cal injury or property damage resulting in whole or in part from 
criminal or negligent use of the product, improper or careless 
handling, unauthorized modifications, use of defective, improper, 
hand-loaded, reloaded or remanufactured ammunition, customer 
abuse or neglect of the product, or other influences beyond manu-
facturer’s direct and immediate control. 

 WARNING: always ensure safety is engaged – if present 
until ready to fire. A safety, which is not fully engaged, will not 
prevent firearm discharge. 

 WARNING: ALL FIREARMS HAVE LETHAL POTENTIAL. 
READ THE BASIC SAFETY RULES CAREFULLY AND UNDER-
STAND THEM FULLY BEFORE ATTEMPTING TO USE THIS 
FIREARM. 

 Notice: In addition to the Basic Safety Rules, there are other 
Safety Rules pertaining to the loading, unloading, disassembly, as-
sembly and use of this firearm, located throughout this manual. 

 WARNING: READ THE ENTIRE MANUAL CAREFULLY 
BEFORE USING THIS FIREARM. MAKE SURE THAT ANY PER-
SON USING OR HAVING ACCESS TO THIS FIREARM READS 
AND UNDERSTANDS ALL OF THIS MANUAL PRIOR TO USE 
OR ACCESS. 

 Notice: we recommend the use of original Victrix spare parts 
and accessories. The use of other manufacturer’s spare parts and 
accessories could cause malfunctions and/or breakages that will 
not be covered by the Beretta warranty.
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BASIC SAFETY RULES
 WARNING: PLEASE READ THIS MANUAL BEFORE HAN-

DLING YOUR FIREARM. 

 WARNING: FIREARMS CAN BE DANGEROUS AND CAN 
POTENTIALLY CAUSE SERIOUS INJURY, DAMAGE TO PROP-
ERTY OR DEATH, IF HANDLED IMPROPERLY. THE FOLLOW-
ING SAFETY RULES ARE AN IMPORTANT REMINDER THAT 
FIREARM SAFETY IS  YOUR RESPONSIBILITY. 

1.	 NEVER POINT A FIREARM 
AT SOMETHING THAT IS NOT 
SAFE TO SHOOT. 
Never let the muzzle of a firearm 
point at any part of your body or 
at another person. This is espe-
cially important when loading or 
unloading the firearm. When you 
are shooting at a target, know what is behind it. Some bullets can travel 
over a mile. If you miss your target or if the bullet penetrates the target, 
it is your responsibility to ensure that the shot does not cause unin-
tended injury or damage. 

2. ALWAYS TREAT A FIREARM AS IF IT WERE 
LOADED. 
Never assume that a firearm is unloaded. The 
only certain way to ensure that a firearm has the 
chamber(s) empty is to open the chamber and vi-
sually and physically examine the inside to see if a 
round is present. Removing or unloading the maga-
zine will not guarantee that a firearm is unloaded or cannot fire. Fire-
arms can be checked by cycling or removing all rounds 
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and by then opening and inspecting the chamber so that a visual in-
spection of the chamber for any remaining rounds can be made.      

3. STORE YOUR FIREARM SO THAT CHIL-
DREN CANNOT GAIN ACCESS TO IT. 
It is your responsibility to ensure that children 
under the age of 18 or other unauthorized per-
sons do not gain access to your firearm. To 
reduce the risk of accidents involving children, 
unload your firearm, lock it and store the am-
munition in a separate locked location. Please 
note that devices intended to prevent accidents 
- for example, cable locks, chamber plugs, etc, 
- may not prevent use or misuse of your fire-
arm by a determined person. Firearm storage 
in a steel gun safe may be more appropriate to 
reduce the likelihood of intentional misuse of a 
firearm by an unauthorized child or person. 

4. NEVER SHOOT AT WATER OR AT A HARD 
SURFACE. 
Shooting at the surface of water or at a rock 
or other hard surface increases the chance of 
ricochets or fragmentation of the bullet or shot, 
which can result in the projectile striking an un-
intended or peripheral target. 

5. KNOW THE SAFETY FEATURES OF THE FIREARM YOU ARE 
USING, BUT REMEMBER: SAFETY DEVICES ARE NOT A SUB-
STITUTE FOR SAFE HANDLING PROCEDURES. 
Never rely solely on a safety device to prevent an accident. It is im-
perative that you know and use the safety features of the particular 
firearm you are handling, but accidents can best be prevented by fol-
lowing the safe handling procedures described in these safety rules 
and elsewhere in the product manual. To further familiarize yourself 
with the proper use of this or other firearms, take a Firearms Safety 
Course taught by an expert in firearms use and safety procedures.

6. PROPERLY MAINTAIN YOUR FIREARM. 
Store and carry your firearm so that dirt or lint does not accumulate 
in the working parts. Clean and oil your firearm, following the instruc-
tions provided in this manual, after each use to prevent corrosion, 
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damage to the barrel or accumulation of impuri-
ties which can prevent use of the gun in an emer-
gency. Always check the bore and chamber(s) 
prior to loading to ensure that they are clean and 
free from obstructions. Firing with an obstruction 
in the barrel or chamber can rupture the barrel 
and injure you or others nearby. In the event you 
hear an unusual noise when shooting, stop firing 
immediately, engage the manual safety and unload the firearm. Make 
sure the chamber and barrel are free from any obstruction, like a bul-
let blocked inside the barrel due to defective or improper ammunition. 

7. USE PROPER AMMUNITION. 
Only use factory-loaded, new ammunition manufactured to industry 
specifications: CIP (Europe and elsewhere), SAAMI® (U.S.A.). Be cer-
tain that each round you use is in the proper caliber or gauge and 
type for the particular firearm. The caliber or gauge of the firearm is 
clearly marked on the barrels of shotguns and on the slide or barrel 
of firearms. The use of reloaded or remanufactured ammunition can 
increase the likelihood of excessive cartridge pressures, case-head 
ruptures or other defects in the ammunition that can cause damage 
to your firearm and injury to yourself or others nearby. 

8. ALWAYS WEAR PROTECTIVE GLASSES AND EARPLUGS 
WHEN SHOOTING. 
The chance that gas, gunpowder or metal frag-
ments will blow back and injure a shooter who 
is firing a gun is rare, but the injury that can be 
sustained in such circumstances can be severe, 
including the possible loss of eyesight. A shoot-
er must always wear impact resistant shooting 
glasses when firing any firearm. Earplugs or other 
high-quality hearing protectors help reduce the 
chance of hearing damage from shooting. 

9. NEVER CLIMB A TREE, FENCE OR OB-
STRUCTION WITH A LOADED FIREARM. 
Open and empty the chamber(s) of your firearm 
and engage the manual safety before climbing or 
descending a tree or before climbing a fence or 
jumping over a ditch or other obstruction. Never 
pull or push a loaded firearm toward yourself or 
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another person. Always unload a firearm, visually and physically check 
to see that the magazine, loading mechanism and chamber are un-
loaded, and action is open before handing it to another person. Never 
take a firearm from another person unless it is unloaded, visually and 
physically checked to confirm it is unloaded, and the action is open. 

10. AVOID ALCOHOLIC BEVERAGES OR 
JUDGMENT/REFLEX IMPAIRING MEDICA-
TION WHEN SHOOTING. 
Do not drink and shoot. If you take medication 
that can impair motor reactions or judgment, do 
not handle a firearm while you are under the in-
fluence of the medication. 

11. NEVER TRANSPORT A LOADED FIREARM. 
Unload a firearm before putting it in a vehicle 
(chamber empty, magazine empty). Hunters and 
target shooters should load their firearm only at 
their destination, and only when they are ready 
to shoot. If you carry a firearm for self-protec-
tion, leaving the chamber unloaded can reduce 
the chance of an unintentional discharge. 

12. LEAD WARNING. 
Discharging firearms in poorly ventilated areas, cleaning firearms, 
or handling ammunition may result in exposure to lead and other 
substances known to cause birth defects, reproductive harm, and 
other serious physical injury. Have adequate ventilation at all times. 
Wash hands thoroughly after exposure. 

 WARNING: It is YOUR responsibility to know and abide 
by Federal, State and Local laws governing the sale, transpor-
tation and use of firearms in your area. 

 WARNING: This firearm has the capability of taking your 
life or the life of someone else! Always be extremely careful 
with your firearm.  An accident is almost always the result of 
not following basic firearm safety rules. 

ESPECIALLY FOR U.S. CONSUMERS: 
For information about Firearm Safety Courses in your area, please 
visit the National Rifle Association’s web site at www.nra.org. 
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 WARNING

THE RIFLE MUST BE LOADED, 
THE AMMUNITION CHAM-
BERED AND THE BOLT 
CLOSED ONLY WHEN THE 
RIFLE IS POINTED TO THE IN-
TENDED TARGET. WHEN YOU 
ARE SHOOTING AT A TARGET, 
KNOW WHAT IS BEHIND IT. IF 
YOU MISS YOUR TARGET OR 
IF THE BULLET PENETRATES 
THE TARGET, IT IS YOUR RE-
SPONSIBILITY TO ENSURE 
THAT THE SHOT DOES NOT 
CAUSE UNINTENDED INJURY 
OR DAMAGE.

 WARNING

THE RIFLE SAFETY SYSTEM 
IS NOT DESIGNED TO BE 
USED WHEN TRANSPORT 
THE LOADED RIFLE READY 
TO FIRE. 

NEVER TRANSPORT A 
LOADED RIFLE READY TO 
FIRE.

BORE 
OBSTRUCTION 
CHECK
Prior to shooting your new Vic-
trix rifle you need to thoroughly 
clean the barrel bore of oil and 
wipe the bore dry before shoot-

ing (see - BREAK-IN, CLEANING 
AND MAINTENANCE on page 
25).  Check the barrel bore to 
verify that there are no obstruc-
tions.

 WARNING: Any obstruc-
tion in the bore of the rifle may 
result in damage to the rifle or 
injury or death to the shooter 
and to other persons nearby 
and damage to property.
If you suspect the rifle may 
have a bore obstruction result-
ing from excess oil, grease, 
packing material, or even from 
condensation in the barrel, or 
from any other source what-
soever, inspect the bore to 
be sure it is clear and unob-
structed.

Whenever you inspect the bore, 
make certain the rifle is not load-
ed, the chamber is empty and 
remove the magazine. Inspect 
the bore before inserting the bolt 
and before using the rifle. If the 
bolt is already mounted, remove 
it as described in REMOVING 
THE BOLT on page 17, and 
visually inspect the barrel always 
from the action end and never 
from the muzzle end. If there are 
no obstructions, please insert 
the bolt into the action as de-
scribed (See - Inserting the bolt 
into the action). 
If an obstruction occurs, take the 
rifle to a competent gunsmith.
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THE TRIGGER 
MECHANISM
Your Victrix rifle of the Victoria 
Sport Series is equipped with 
our own unique single-stage 
trigger adjustable from 60 gr. to 
80 gr (See Fig. 1).
Standard setting Victoria:
60 gr.
Trigger mechanism weight:
30 gr.
Material:
aluminium, carbon steel and 
stainless steel.

TRIGGER MECHANISM PULL 
FORCE AND SEAR ENGAGE-
MENT ADJUSTMENT (FIG. 1)

 WARNING: Make sure 
that the rifle is unloaded.

1.	 Cock the bolt following the 
standard procedures (in 
case the firing pin is un-
cocked, TURN the adjust-
ment grub screw no. 1 
COUNTERCLOCKWISE 
with a 1,5 mm Allen key until 
the firing pin is cocked);

2.	 Use a 1,5 mm Allen key and 
SLOWLY TURN the ad-
justment grub screw no. 1 
CLOCKWISE not forcing it 
and trying to get the trigger 
move until the firing pin is 
released;

3.	 Try to cock the bolt and its 
firing pin again:
-- in case the right set point 

of the adjustment grub 
screw no. 1 is reached, as 
described in the previous 
point no. 2, it shouldn’t 
stay cocked;

-- in case it remains cocked, 
follow the instructions in 
point no. 2 until the firing 
pin is un-cocked;

ADJUSTMENT 
GRUB SCREW 1

ADJUSTMENT 
GRUB SCREW 2

TRIGGER

TRIGGER 
BODY

SEALED SCREWS
Fig. 1 
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4.	 With the bolt and the adjust-
ment made following the 
previous point no. 2, the 
firing pin should not be 
cocked. With the firing pin 
un-cocked, TURN by  ½ of 
a turn the adjustment grub 
screw no. 1 COUNTER-
CLOCKWISE by means of a 
proper Allen key. Be careful 
with this setting and be sure 
of the right rotation by ½ of 
a turn COUNTERCLOCK-
WISE as it ensures the right 
adjustment; 

5.	 Be sure that the rifle is un-
loaded and check the right 
adjustment as follows:
-- Cock the bolt and its firing 

pin, which should stay 
cocked (in case it  remains 
un-cocked, adjust it care-
fully following the previ-
ous points 1 – 4);

-- 	Repeat the bolt and firing 
pin cocking procedures 
several times, even quick-
ly. Be careful not to hit the 
trigger;

-- 	Slide the bolt forward 
without pushing down its 
handle. Try to push the 
handle down quickly by 
hitting it with the fingers 
(index and middle finger 
suggested). By push-
ing down the handle very 
quickly, the firing pin must 

stay cocked (in case it re-
mains un-cocked, TURN 
the adjustment grub 
screw no. 1 COUNTER-
CLOCKWISE by small 
fractions of a turn i.e. 1/10 
of a turn until the firing pin 
stays cocked);

6.	 The trigger pull force is now 
set at its minimum factory 
setting, which should be be-
tween 60 gr. and 80 gr. ac-
cording to the adjustment 
tool and method/accuracy 
used to check it.

7.	 Some small increases can 
be set by TURNING the ad-
justment grub screw no. 1 
COUNTERCLOCKWISE by 
small angle units. The pro-
portional pull force growth 
increases the engagement 
needed to release the firing-
pin.

TRIGGER ADJUSTMENT 
AFTER FIRING PIN RELEASE 
(FIG. 1)

1.	 Proceed with this operation 
only after following all the in-
structions  contained in the 
previous chapter TRIGGER 
MECHANISM PULL FORCE 
AND SEAR ENGAGEMENT 
ADJUSTMENT (Fig. 1);

 WARNING: Make sure 
that the rifle is unloaded.
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2.	 Cock the bolt following the 
standard procedures;

3.	 Put the finger on the trigger 
back and keep it forwards 
so that the firing pin is not 
released. Use a 1,5 mm Al-
len key and TURN the ad-
justment grub screw no. 2 
CLOCKWISE until travel 
limit. At this point by tak-
ing the finger off, the trigger 
should not move;

4.	 Put carefully the finger on 
the trigger as per the stand-
ard shooting procedure and 
TURN  the adjustment grub 
screw no. 2 COUNTER-
CLOCKWISE until the firing 
pin falls. At this point,  TURN 
the adjustment grub screw 
no. 2 COUNTERCLOCK-
WISE by a further ¼ of a 
turn.

5.	 Try to cock the bolt and its 
firing pin following the trig-
ger instructions according to 
the standard shooting pro-
cedures;

6.	 In case by pulling the trigger 
the firing pin is not released, 
repeat the operations in 
points 1 - 5.

 WARNING:
NEVER use lubricants.

The trigger mechanism is reg-
ulated by Victrix and its setting 

can be modified only by the 
gun maker or an authorized 
gun dealer, gunsmith or per-
sonnel. No further adjustment 
is recommended. Any adjust-
ment or alteration can com-
promise the safety of the gun 
and the safety of people.

The company cannot be held 
responsible in case of manu-
mission and adjustment ex-
ceeding the pull settings indi-
cated. 
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TRIGGER MECHANISM PULL FORCE

Your Victrix rifle of the Minerva tactical Series and Lunae hunting 
Series is equipped with our own double-stage trigger multi-adjust-
able with upper safety. The pull force depends on the rifle model 
where it is installed and the destination use.

For sport and hunting use:

Pull force Min/Max 800 gr. - 1.400 gr.

Minerva Pugio, Gladius and Scorpio from 800 gr. to 1.300 gr.

Minerva Tormentum from 900 gr. to 1.400 gr.

Lunae from 800 gr. to 1.300 gr.

Standard setting Minerva Pugio, 
Gladius and Scorpio-Lunae

800 gr.

Standard setting Minerva 
Tormentum

1.000 gr.

For military /L.E use.:

Pull force Min/Max 850 gr. - 1.500 gr.

Minerva Pugio, Gladius and Scorpio from 850 gr. to 1.400 gr.

Minerva Tormentum from 1.000 gr. to 1.500 gr.

Standard setting Minerva Pugio, 
Gladius and Scorpio

1.000 gr.

Standard setting Minerva 
Tormentum

1.100 gr

Trigger mechanism weight: 46 gr.
Material: aluminium, carbon steel and stainless steel.
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SAFETY ON

ADJUSTMENT 1
ADJUSTMENT 2

TRIGGER
POSITION

ADJUSTMENT

SAFETY OFF

Fig. 2 

Fig. 3 

FIXING 
SCREW

TRIGGERSCREW 
POSITION
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TRIGGER MECHANISM PULL 
FORCE ADJUSTMENT (FIG. 
2, FIG. 3)

 WARNING: ALWAYS han-
dle and treat every rifle as if it 
were loaded. Remove the bolt 
and check the chamber and 
magazine to make sure that 
the rifle is not loaded. NEVER 
try to adjust the trigger mech-
anism pull force on a loaded 
rifle.

 WARNING: Make sure 
that the rifle is unloaded.

1.	 With the trigger mechanism 
installed on the action, re-
move the bolt from the ac-
tion and then the action from 
the stock.

2.	 For the first stage adjust-
ment, use a 2 mm Allen key;

3.	 SLOWLY TURN the adjust-
ment grub screw no. 2 
CLOCKWISE, if you wish to 
increase the pull force;

4.	 SLOWLY TURN the adjust-
ment grub screw no. 2 
COUNTERCLOCKWISE, if 
you wish to reduce the pull 
force;

5.	 To change the double-stage 
trigger into a single-stage, 
turn the trigger on its back 
side and TURN the screw 
CLOCKWISE in the hole in 

the bottom by means of a 
Torx T6 screwdriver and fix 
it with weak locking thread-
sealing (Fig. 4);

6.	 For the second stage adjust-
ment, use a 2 mm Allen key;

7.	 SLOWLY TURN the adjust-
ment grub screw no. 1 
CLOCKWISE, if you wish to 
increase the pull force;

8.	 SLOWLY TURN the adjust-
ment grub screw no. 1  
COUNTERCLOCKWISE, if 
you wish to reduce the pull 
force;

9.	 Absolutely, do not over 
tighten or loosen the screw 
to avoid any safety or 
functionality issues.

 CAUTION: NEVER work 
on the fixing screw no. 3 (Fig. 
3). 

10.	Screw the action into the 
stock and reinstall the bolt 
into the action;

11.	Close the bolt and put the 
safety off;

12.	Use a trigger pull gauge to 
record the trigger mecha-
nism pull force;

13.	Pull the trigger backward till 
the firing pin falls and re-
cord the value of the second 
stage pull force;

14.	Repeat the same steps if the 
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required forces are not 
reached;

15.	Do not exceed the pull set-
ting specifications indicated.

 WARNING: NEVER use 
lubricants.
SPRING REPLACEMENT (FIG. 
5)

Fig. 4 

The spring provided with the 
custom kit, including no.1 spring 
for the adjustment grub screw 
and no. 1 screw to get a single-
stage trigger, allows change the 
pull force as follows:
-- for sport and hunting to weight 

Min/Max: 850 gr. - 1.500 gr.;
-- for military/L.E. to weight Min/

Max: 800 gr. - 1.400 gr.

To change the spring proceed as 
follows:
1.	 TURN the adjustment grub 

screw no. 2 COUNTER-
CLOCKWISE;

2.	 Put the replacement spring 
provided with the custom 
kit;

3.	 TURN the adjustment grub 
screw no. 2 CLOCKWISE 
until the screw head is in line 
with the trigger body.

 WARNING: The trigger 
mechanism is regulated by 
Victrix and its setting can 
be modified only by the gun 
maker or an authorized gun 
dealer, gunsmith or personnel. 
No further adjustment is rec-
ommended. Any adjustment 
or alteration can compromise 
the safety of the gun and the 
safety of people.

The company cannot be held 
responsible in case of manu-
mission, customisations  other 
than those included in these 
instructions, customisations 
with components other than 
those provided, breaking the 
fixing screw seal and adjust-
ment exceeding the pull set-
tings indicated. 
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Fig. 5 

LOADING & 
INSERTING 
THE MAGAZINE 
(WHERE 
APPLICABLE)
1.	 Place cartridges on top of 

the magazine and push in by 
thumb pressure.  

2.	 Follow the same procedure 
until the magazine is full. Do 
not exceed the maximum 
capacity of your magazine. 

 CAUTION: An overloaded 
magazine may not work prop-
erly.

3.	 Inserting the magazine into 
the rifle:  insert the magazine 

into the magazine-well from 
the underside of the rifle 
and press it in firmly until it 
locks with an audible click.  
When the bolt is operated, a 
cartridge will be chambered 
from the magazine. 

 WARNING: ANY TIME 
THE MAGAZINE IS IN THE 
RIFLE, THE USER MUST EX-
ERCISE THE SAME DEGREE 
OF CARE AS IF THE RIFLE 
IS LOADED AND READY TO 
FIRE.  

 WARNING: Removing the 
magazine from the rifle does 
not prevent the rifle from being 
fired. If the cartridge is in the 
chamber of the rifle, the rifle 
will fire if the trigger is pulled.

TRIGGER 
BODY
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 WARNING: Serious injury 
or death or property damage 
may result from any which 
contributes to the generation 
of excessive pressure, or the 
uncontrolled release of gas, 
within a firearm. The forego-
ing adverse conditions can be 
caused by bore or chamber 
obstructions, propellant pow-
der overloads, or by defective, 
incorrect, or improperly load-
ed and assembled cartridge 
components.

REMOVING THE 
BOLT
Removal of the bolt is necessary 
to properly inspect and clean the 
bore. 

 WARNING: BEFORE RE-
MOVING THE BOLT AND 
BEFORE ATTEMPTING TO 
CLEAN THE RIFLE, MAKE 
CERTAIN THAT THE RIFLE IS 
UNLOADED AND POINTING IN 
A SAFE DIRECTION.

The following procedure should 
be followed:
1.	 Lift the bolt-handle upwards 

to the unlocked position. 

2.	 Depress the bolt-release 
catch on the side of the ac-
tion and withdraw the bolt 
rearwards from the action.

RE-INSERTING 
THE BOLT

 WARNING: Make sure 
that the rifle is unloaded.

1.	 Ensure that the magazine 
(where applicable) has been 
removed.

2.	 Hold the bolt by the bolt 
handle and insert it into the 
action.  You will feel it ‘click’ 
over the bolt-catch release.

3.	 Slide bolt forward to close 
and push down on the han-
dle.

DE-COCKING 
THE RIFLE 

 WARNING: Make sure 
that the rifle is unloaded.
1.	 Remove the magazine.

2.	 When you are certain that 
the rifle is unloaded, close 
the bolt whilst gently holding 
trigger to the rear. The RED 
indicator ring at the rear of 
the bolt shroud where the 
trigger pawl is located will 
disappear - indicating that 
the rifle is un-cocked.

 Notice: The rifle may be 
stored in this condition.
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DISASSEMBLING 
AND 
REASSEMBLING 
THE RIFLE
-- Removal of the barrelled-ac-

tion from the stock of a sin-
gle-shot rifle for the Victoria 
sporting series is achieved 
by removing the socket-head 
action-screws located on the 
underside of the rifle.

-- Removal of the barrelled-ac-
tion from the stock of a rifle 
with magazine of the Minerva 
tactical series is achieved by 
removing the magazine, the 
grip, the trigger guard and the 
magazine-well. Then, remove 
the muzzle brake (where ap-
plicable), the carry handle 
support and the carry handle 
(where mounted). Remove the 
forend and its support and re-
move by unscrewing the bar-
relled-action from the stock.

-- For the rifles with magazine of 
the Lunae hunting series, re-
move the magazine and then 
unscrew the barrelled-action 
from the stock.

 CAUTION: When the bar-
relled-action is replaced into 
the stock, the action-screws 
must be tightened as follows 
(TIGHTENING TORQUES on 
page 19) to ensure accuracy 
and product standards recov-
ery. 

 Notice: It is advisable to 
place a nut of weak locking 
threadsealing on the screw-
threads.
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TIGHTENING TORQUES



EN

C6A685 001	 VICTRIX

20

M
IN

E
R

VA
 S

E
R

IE
S

 P
U

G
IO

, G
LA

D
IU

S
 A

N
D

 S
C

O
R

P
IO

 (F
ig

. 6
)

A
Fr

on
t 

b
ol

t 
to

 t
he

 m
uz

zl
e

 7
,5

 N
m

B
C

en
tr

al
 b

ol
t

 6
,5

 N
m

C
R

ea
r 

b
ol

t
 6

 N
m

M
od

el
 s

ho
w

n:
 G

la
d

iu
s 

TC
T

Fig. 6 

C
B

A



EN

VICTRIX	 C6A685 001

21

Fig. 7 

T
O

R
M

E
N

T
U

M
 (F

ig
. 7

)

A
2 

X
 F

ro
nt

 b
ol

t 
to

 t
he

 m
uz

zl
e

 1
0 

N
m

B
2 

X
 C

en
tr

al
 b

ol
t

 1
0 

N
m

C
2 

X
 R

ea
r 

b
ol

t
 1

0 
N

m

M
od

el
 s

ho
w

n:
 T

or
m

en
tu

m

A
B

C



EN

C6A685 001	 VICTRIX

22

V
IC

T
O

R
IA

 S
E

R
IE

S
 A

B
S

O
LU

T
E

 S
E

R
IE

S
, T

A
R

G
E

T
 S

E
R

IE
S

, S
P

O
R

T
 S

E
R

IE
S

 A
N

D
 C

A
R

B
O

N
 P

E
R

FO
R

M
A

N
C

E
 (F

ig
. 8

, F
ig

. 9
)

D
M

on
ob

lo
c 

sy
st

em
 p

ro
vi

d
ed

 w
ith

 5
 s

cr
ew

s 
 1

0 
N

m

M
od

el
 s

ho
w

n:
 A

b
so

lu
te

 S
er

ie
s

Fig. 8 

D



EN

VICTRIX	 C6A685 001

23

Fig. 9 

 M
od

el
 s

ho
w

n:
 S

p
or

t 
S

er
ie

s

D



EN

C6A685 001	 VICTRIX

24

Fig. 10 

LU
N

A
E

 S
E

R
IE

S
 (F

ig
. 1

0)

A
Fr

on
t 

b
ol

t 
to

 t
he

 m
uz

zl
e

6,
5 

N
m

C
R

ea
r 

b
ol

t
 6

 N
m

M
od

el
 s

ho
w

n:
 L

un
ae

A
C



EN

VICTRIX	 C6A685 001

25

DISASSEMBLING 
THE BOLT
To inspect and clean the bolt, re-
move it from the action as pre-
viously described. (REMOVING 
THE BOLT on page 17)
Turn the bolt knob clockwise of 
1/4 turn and insert a 2 mm small 
pin through the small hole in the 
rearmost part of the bolt-shroud.  
You can now unscrew the firing-
pin assembly and remove it.

 CAUTION: Do not use oil 
or grease to lubricate the fir-
ing-pin assembly.

 CAUTION: Firing pin dis-
assembly should only be done 
by adequately trained gun-
smith.

Re-assembly is simply the re-
verse process. Before re-as-
sembly, inspect the inside of the 
bolt-body for debris.  Now, in-
sert the firing-pin assembly and 
screw in. 

 Notice: Once the assem-
bly is fully home, ensure that 
the tip of the cocking-piece is 
located in the small notch on 
the rim of the bolt-body close 
to the cocking-ramp.

Remove the pin and re-insert the 
bolt in the action.

MOUNTING OF 
OPTICS 
The Victrix rifle leaves the factory 
with a Picatinny spec. scope 
mounting rail which is pinned 
and screwed to the action.  
There are many scope mounting 
rings available to suit this rail.

 Notice: Choose a good 
quality set which are just high 
enough to prevent the front 
scope-bell from touching the 
barrel.

The Picatinny rail is available 
with an inbuilt taper to assist the 
scope repositioning. 

BREAK-IN, 
CLEANING AND 
MAINTENANCE

 WARNING: NEVER 
CLEAN A LOADED FIREARM!  
REMOVE AMMUNITION FROM 
THE CHAMBER AND MAGA-
ZINE BEFORE PERFORM-
ING ANY CLEANING PROCE-
DURES!

 CAUTION: ALWAYS keep 
strictly to the manufacturer in-
structions.

The aim of the break-in and 
cleaning procedure is to keep 
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the barrel clean to get the high-
est degree of accuracy and re-
peatability .
The break-in lets the surfaces be 
smooth and remove the micro 
imperfections of inner barrel 
corners. The possible excess 
deposit of copper drastically re-
duces the accuracy when shoot-
ing.
Select the correct caliber clean-
ing rod, according to the rifle 
length, and its  correct patch 
tip. Attach the patch tip to the 
cleaning rod and push a few  
solvent-soaked patches from 
the chamber to muzzle end. 
Repeat the same procedure by 
using a  clean patch every time, 
until the cotton patch comes out 
clean, free of any copper traces, 
dirt and debris.

 CAUTION: Always use a 
bore-guide to protect the ac-
tion, the chamber and the ri-
fling when cleaning.

To break in the barrel, for the first 
10 shots clean the barrel careful-
ly with a proper copper-solvent 
every shot. Saturate the brush 
with solvent, push it through the 
barrel and let the solvent soak 
in the barrel for some minutes. 
Push a few cotton patches at-
tached on their patch tip through 
the barrel to remove copper foul-
ing.
Operate the shoot-one-shot-

and-clean cycle for the first 10 
shots and then every five shot 
group for four times (total of 20 
shots).

 CAUTION: ALWAYS push 
the nylon cleaning bore brush 
into the barrel from the action 
to the barrel muzzle end.

 Notice: Please note that 
your chamber could undergo 
a minimum dimensional vari-
ation (Free-Bore 0) during the 
break in.

Such variation is not uncommon 
and the shooter should be aware 
of it to precisely measure the 
throat and get correct data when 
looking for the best reload.

After break-in procedure, to en-
sure and keep the barrel quality, 
it is advisable to clean the barrel 
after every shooting session.

 CAUTION: NEVER clean 
from the muzzle end of the 
barrel and only use a proper 
cleaning-rod.

There may still be copper traces 
left in the bore.  Remove the 
copper by using a more effective 
copper-solvent.  After all traces 
of copper are removed, clean the 
bore with a wet patch soaked in 
your bore-cleaner, followed by a 
couple of dry patches.
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 CAUTION: If the firearm 
is to be left for some time or 
stored in a damp or humid at-
mosphere, oil the bore using 
a patch soaked in gun oil, to 
prevent the barrel from oxidis-
ing.

Clean with a dry patch to wipe 
any excess of oil.
Before firing your rifle any resid-
ual oil in the barrel must be 
removed with a suitable bore-
cleaner and proper dry patches.

 WARNING: OIL AND 
GREASE OR OTHER LU-
BRICANTS MAY PARTIALLY 
OBSTRUCT THE BORE AND 
CAUSE INJURY TO THE 
SHOOTER OR OTHERS OR 
DAMAGE TO THE RIFLE.  EN-
SURE THE BORE IS CLEAN 
AND DRY BEFORE SHOOT-
ING.

 WARNING: Before firing 
your rifle remember to AL-
WAYS check the muzzlebrake 
(where installed) is correctly 
and safely fit to the barrel.

 WARNING: It is YOUR 
RESPONSIBILITY to check the 
muzzlebrake is correctly and 
safely fitted to the rifle.  Victrix 
Armaments cannot be held re-
sponsible for injury, death or 

damage to property resulting 
from either intentional, acci-
dental or negligent misuse of 
the muzzlebrake, or from its 
function when used for pur-
poses for which it was not de-
signed.

 WARNING

THE RIFLE MUST BE LOADED, 
THE AMMUNITION CHAM-
BERED AND THE BOLT 
CLOSED ONLY WHEN THE 
RIFLE IS POINTED TO THE IN-
TENDED TARGET. WHEN YOU 
ARE SHOOTING AT A TARGET, 
KNOW WHAT IS BEHIND IT. IF 
YOU MISS YOUR TARGET OR 
IF THE BULLET PENETRATES 
THE TARGET, IT IS YOUR RE-
SPONSIBILITY TO ENSURE 
THAT THE SHOT DOES NOT 
CAUSE UNINTENDED INJURY 
OR DAMAGE.

 WARNING

THE RIFLE SAFETY SYSTEM 
IS NOT DESIGNED TO BE 
USED WHEN TRANSPORT 
THE LOADED RIFLE READY 
TO FIRE. 

NEVER TRANSPORT A 
LOADED RIFLE READY TO 
FIRE.



EN

C6A685 001	 VICTRIX

28

WARRANTY
All Victrix rifles have 2-year war-
ranty. The products are guaran-
teed against possible defects in 
the material used or workman-
ship. In case of defect, please 
turn to the nearest Victrix dealer.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
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MINERVA PUGIO
Caliber

.308 Winchester (7.62x51 mm NATO) (1/10)

Overall length

Closed: 720 mm (28,50”)
Open: 940 mm (37”)

Barrel length

16” (406 mm) Match grade

Magazine capacity

5 Rounds
Optionals: Polymer 8 Rounds (only MIL. / L.E. use)

Weight (approx.)

5800 gr. (5.8 Kg) 12.79 lbs.

Trigger

Double–stage trigger with upper safety multi- adjustable from 800 gr. (1.76 
lbs) to 1.300 gr. (2.87 lbs) for civilian use and from 850 gr. (1.87 lbs) to 1.400 
gr. (3.08 lbs) for MIL./L.E. use

Action

Victrix short action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery 
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift, dirt/ice grooves integral

Manual Safety

Upper safety double position
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MINERVA GLADIUS TGT
Caliber

.308 Winchester (7.62x51 mm NATO) (1/11)

.260 Remington (1/8.5)
6,5 Creedmoor (1/8.5)

Overall length

Closed: 900 mm (35.50”) (22”) / 1000 mm (39.50”) (26”)
Open: 1125 mm (44.50”) (22”) / 1225 mm (48.50”) (26”)

Barrel length

22” (560 mm) Match grade
26” (660 mm) Match grade

Magazine capacity

5 Rounds
Optionals: Polymer 8 Rounds (only MIL. / L.E. use)

Weight (approx.)

6300 gr. (6.3 Kg) 14 lbs. (22”)
6600 gr. (6.6 Kg) 14.55 lbs. (26”)

Trigger

Double–stage trigger with upper safety multi- adjustable from 800 gr. (1.76 
lbs) to 1.300 gr. (2.87 lbs) for civilian use and from 850 gr. (1.87 lbs) to 1.400 
gr. (3.08 lbs) for MIL./L.E. use

Action

Victrix short action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift,dirt/ice grooves integral

Manual Safety

Upper safety double position
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MINERVA GLADIUS TCT
Caliber

.308 Winchester (7.62x51 mm NATO) (1/11)

.260 Remington (1/8.5)
6,5 Creedmoor (1/8.5)

Overall length

Closed: 900 mm (35.50”) (22”) / 1000 mm (39.50”) (26”)
Open: 1125 mm (44.50”) (22”) / 1225 mm (48.50”) (26”)

Barrel length

22” (560 mm) Match grade
26” (660 mm) Match grade

Magazine capacity

5 Rounds
Optionals: Polymer 8 Rounds (only MIL. / L.E. use)

Weight (approx.)

6400 gr. (6.4 Kg) 14.10 lbs. (22”)
6700 gr. (6.7 Kg) 14.80 lbs. (26”)

Trigger

Double–stage trigger with upper safety multi- adjustable from 800 gr. (1.76 
lbs) to 1.300 gr. (2.87 lbs) for civilian use and from 850 gr. (1.87 lbs) to 1.400 
gr. (3.08 lbs) for MIL./L.E. use

Action

Victrix short action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift,dirt/ice grooves integral

Manual Safety

Upper safety double position
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MINERVA SCORPIO TGT
Caliber

.338 Lapua Magnum (1/10)

.300 Winchester Magnum (1/10)

.300 Norma Magnum (1/10)

Overall length

Closed: 940 mm (37”) (22”) / 1020 mm (40”) (26”)
Open: 1170 mm (46”) (22”) / 1260 mm (49.60”) (26”)

Barrel length

22” (560 mm) Match grade
26” (660 mm) Match grade

Magazine capacity

5 Rounds
Optionals: Polymer 8 Rounds (only for MIL. /L.E. use)

Weight (approx.)

6600 gr. (6.6 Kg) 14.55 lbs. (22”)
6950 gr. (6.9 Kg) 15.30 lbs. (26”)

Trigger

Double–stage trigger with upper safety multi- adjustable from 800 gr. (1.76 
lbs) to 1.300 gr. (2.87 lbs) for civilian use and from 850 gr. (1.87 lbs) to 1.400 
gr. (3.08 lbs) for MIL./L.E. use

Action

Victrix long action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift,dirt/ice grooves integral

Manual Safety

Upper safety double position
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MINERVA SCORPIO TCT
Caliber

.338 Lapua Magnum (1/10)

.300 Winchester Magnum (1/10)

.300 Norma Magnum (1/10)

Overall length

Closed: 940 mm (37”) (22”) / 1020 mm (40”) (26”)
Open: 1170 mm (46”) (22”) / 1260 mm (49.60”) (26”)

Barrel length

22” (560 mm) Match grade
26” (660 mm) Match grade

Magazine capacity

5 Rounds
Optionals: Polymer 8 Rounds (only for MIL. /L.E. use)

Weight (approx.)

6700 gr. (6.7Kg) 14.80 lbs. (22”)
7050 gr. (7.0 Kg) 15.55 lbs. (26”)

Trigger

Double–stage trigger with upper safety multi- adjustable from 800 gr. (1.76 
lbs) to 1.300 gr. (2.87 lbs) for civilian use and from 850 gr. (1.87 lbs) to 1.400 
gr. (3.08 lbs) for MIL./L.E. use

Action

Victrix long action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift,dirt/ice grooves integral

Manual Safety

Upper safety double position
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MINERVA TORMENTUM
Caliber

.375 Chey Tac (1/10)

.408 Chey Tac (1/13)

Overall lenght

Closed: 1230 mm (48.50”) 
Open: 1450 mm (57.10”)

Barrel lenght

30” (762 mm) Match grade
FLUTED

Magazine capacity

5 Rounds
Optionals: Polymer 7 Rounds

Weight (approx.)

12700 gr. (12.7 Kg) 28 lbs.

Trigger

Double–stage trigger with upper safety multi-adjustable from 900 gr. (1.98 
lbs) to 1.400 gr. (3.10 lbs) for civilian use and from 1.000 gr. (2.20 lbs) to 1.500 
gr. (3.30 lbs) for MIL./L.E. use

Action

Victrix “Marte” action, worked out from billet through milling with three-lug 
bolt with the first tenon at the bottom of the cylinder in the vertical position 
(at 6 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle of 120 
degree.

Manual Safety

Upper safety double position
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VICTORIA TARGET SERIES
Caliber

.300 WSM (1/10 - 32”) -

.308 Win Match (1/11 - 30”)

.308 Win Match (1/10 -32”)

.308 Win (1/11 - 30”)

.284 Win (1/8,5 - 32”)

7/270 WSM (1/8,5 - 32”) -
6,5 Creedmoor (1/8,5 - 30”)
6,5x47 Lapua (1/8,5 - 30”)
6 XC (1/8,5 - 28”)
6 BR (1/8,5 - 28”)

Overall lenght

1300 mm (51.20”)

Barrel lenght

28” (711 mm) Match grade
30” (762 mm Match grade
32” (813 mm) Match grade

Stocks available

Blue Laminate - Grey Laminate -
Red Laminate - Solid Walnut oil finished

Weight (approx.)

6620 gr. (6.62 Kg) 14.60 lbs. (28”)
6750 gr. (6.75 Kg) 14.90 lbs. (30”)
6890 gr. (6.89 Kg) 15.20 lbs. (32”)
(Walnut - 160 gr. -0.35 lbs)

Trigger

Four-lever trigger without safety
adjustable from 60 gr. (0.13 lbs) to 80 gr. (0.17 lbs)

Action

Victrix short action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery, available on request with right bolt 
and left port.
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift, dirt/ice grooves integral lift, dirt/ice grooves integral.
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VICTORIA ABSOLUTE SERIES
Caliber

.300 WSM (1/10 - 32”) -

.308 Win Match (1/11 - 30”)

.308 Win Match (1/10 -32”)

.308 Win (1/11 - 30”)

.284 Win (1/8,5 - 32”)

7/270 WSM (1/8,5 - 32”) -
6,5 Creedmoor (1/8,5 - 30”)
6,5x47 Lapua (1/8,5 - 30”)
6 XC (1/8,5 - 28”)
6 BR (1/8,5 - 28”)

Overall lenght

1330 mm (52,40”) 

Barrel lenght

28” (711 mm) Match grade
30” (762 mm Match grade
32” (813 mm) Match grade

Stocks available

Blue Laminate - Grey Laminate -
Red Laminate - Solid Walnut oil fi nished

Weight (approx.)

8640 gr. (8.64 Kg) 19 lbs. (28”)
8780 gr. (8.78 Kg) 19.40 lbs (30”)
8920 gr. (8.92 Kg) 19.70 lbs. (32”)
(Walnut - 230 gr. -0.50 lbs)

Trigger

Four-lever trigger without safety
adjustable from 60 gr. (0.13 lbs) to 80 gr. (0.17 lbs)

Action

Victrix short action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery, available on request with right bolt 
and left port.
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift, dirt/ice grooves integral lift, dirt/ice grooves integral.
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VICTORIA SPORT SERIES
Caliber

.300 WSM (1/10 - 32”) -

.308 Win Match (1/11 - 30”)

.308 Win Match (1/10 -32”)

.308 Win (1/11 - 30”)

.284 Win (1/8,5 - 32”)

7/270 WSM (1/8,5 - 32”) -
6,5 Creedmoor (1/8,5 - 30”)
6,5x47 Lapua (1/8,5 - 30”)
6 XC (1/8,5 - 28”)
6 BR (1/8,5 - 28”)

Overall lenght

1300 mm (51.20”)

Barrel lenght

28” (711 mm) Match grade
30” (762 mm Match grade
32” (813 mm) Match grade

Stocks available

Victrix “FMRC” stock

Weight (approx.)

6610 (6.61 Kg) 14.60 lbs. (28”)
6750 gr. (6.75 Kg) 14.90 lbs. (30”)
6890 gr. (6.89 Kg) 15.20 lbs. (32”)

Trigger

Four-lever trigger without safety
adjustable from 60 gr. (0.13 lbs) to 80 gr. (0.17 lbs)

Action

Victrix short action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery, available on request with right bolt 
and left port.
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift, dirt/ice grooves integral
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VICTORIA CARBON PERFORMANCE
Caliber

.300 WSM (1/10 - 32”) -

.308 Win Match (1/11 - 30”)

.308 Win Match (1/10 -32”)

.308 Win (1/11 - 30”)

.284 Win (1/8,5 - 32”)

7/270 WSM (1/8,5 - 32”) -
6,5 Creedmoor (1/8,5 - 30”)
6,5x47 Lapua (1/8,5 - 30”)
6 XC (1/8,5 - 28”)
6 BR (1/8,5 - 28”)

Overall lenght

1300 mm (51.20”)

Barrel lenght

28” (711 mm) Match grade
30” (762 mm) Match grade
32” (813 mm) Match grade

Stocks available

100% fiber stock matt

Weight (approx.)

6030 gr. (6 Kg) 13.30 lbs. (28”)
6180 gr. (6.2 Kg) 13.60 lbs. (30”)
6350 (6.30 Kg) 14 lbs. (32”)

Trigger

Four-lever trigger without safety
adjustable from 60 gr. (0.13 lbs) to 80 gr. (0.17 lbs)

Action

Victrix short action worked out from billet through milling and turning on 
electro discharge and grinding machinery, available on request with right bolt 
and left port
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift, dirt/ice grooves integral.
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LUNAE
Caliber

.300 WM (1/10 - 26”)
7 Rem Mag (1/8,5 - 26”)
.270 WSM (1/9 - 26”)

.308 Win (1/11 - 22”)
6 XC (1/8,5 - 22”)

Magazine capacity

Metal 3 rounds

Overall lenght

1100 mm (43.30”) (22”)
1200 mm (47.25”) (26”)

Barrel lenght

22” (560 mm) Match grade FLUTED
26” (660 mm) Match grade FLUTED

Stocks available

Solid Walnut premium grade oil finished

Weight (approx.)

3150 gr. (3.5 kg) 7 lbs. (22”)
3350 gr. (3.3 Kg) 7.40 lbs. (26”)

Trigger

Double–stage trigger with upper safety multi- adjustable from 800 gr. (1.76 
lbs) to 1.300 gr. (2.87 lbs)

Action

Victrix short or long action worked out from billet through milling and turning 
on electro discharge and grinding machinery.
Three-lug turning bolt with the first tenon on top of the cylinder in the vertical 
position (at 12 o’clock), while the two lateral tenons are arranged at an angle 
of 105 degree lift,  dirt/ice grooves integral.

Manual Safety

Upper safety double position
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EXPLODED VIEWS  
AND  

PARTS LISTING
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MINERVA PUGIO

MINERVA GLADIUS TGT

MINERVA GLADIUS TCT
Tab. 1 - Tab. 2

Tab. 1 

PART NAME

16 MUZZLEBRAKE

17 2 X SCREWS M5X18

18 BARREL

19 RECOIL

1

8

12

14

23

6

۷5
4

10

913

11

A BCDE

F

G
H

I

L

15

19
18

1617
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Tab. 2 

PART NAME PART NAME

1
THREE-LUG LOCKING SHORT ACTION WITH 
MAGAZINE

A STRAIGHT PIN Ø3X12

2 BOLT SHORT ACTION B SCREW M4X14

3 BOLT LEVER C SCREW M4X16

4 MAGAZINE TRIGGER PAWL D FASTENING PIN Ø2X16

5 FIRING PIN E RELEASE BUTTON SPRING

6 BOLT KNOB F SPRING PIN Ø3.2X12

7 BOLT PLUG G SCREW M3X6

8 BOLT STOP H SCREW M3X5

9 EJECTOR KIT (EJECTOR+SPRING) I HARDENED STRAIGHT PIN Ø3X6

10 SLOT L SCREW M4X8

11 EXTRACTOR KIT (PIN+SPRING)

12 TRIGGER SUPPORT

13 FIRING PIN SPRING

14 PICATINNY RAIL 20’

15
DOUBLE-STAGE TRIGGER ASSEMBLY W/UPPER 
SAFETY

1

8

12

14

23

6

۷5
4

10

913

11

A BCDE

F

G
H

I

L

15
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MINERVA SCORPIO TGT

MINERVA SCORPIO TCT
Tab. 3 - Tab. 4

Tab. 3 

PART NAME

16 MUZZLEBRAKE

17 2 X SCREWS M5X20

18 BARREL

19 RECOIL

1

8

12

14

6

۷54

10

2

A B
C

11

9
3

13

15

DE

I

L

F

GH

19 18

1617
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Tab. 4 

PART NAME PART NAME

1 THREE-LUG LOCKING LONG ACTION WITH MAGAZINE A STRAIGHT PIN Ø3X12

2 BOLT LONG ACTION B SCREW M4X14

3 BOLT LEVER C SCREW M4X16

4 MAGAZINE TRIGGER PAWL D SPRING PIN Ø2X16

5 FIRING PIN E RELEASE BUTTON SPRING

6 BOLT KNOB F SPRING PIN Ø3X12

7 BOLT PLUG G SCREW M3X6

8 BOLT STOP H SCREW M3X5

9 EJECTOR KIT (EJECTOR+SPRING) I HARDENED STRAIGHT PIN Ø3X6

10 SLOT L SCREW M4X8

11 EXTRACTOR KIT (PIN+SPRING)

12 TRIGGER SUPPORT

13 FIRING PIN SPRING

14 PICATINNY RAIL 20’

15
DOUBLE-STAGE TRIGGER ASSEMBLY W/UPPER 
SAFETY

1

8

12

14

6

۷54

10

2

A B
C

11

9
3

13

15

DE

I

L

F

GH
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MINERVA TORMENTUM
Tab. 5 - Tab. 6

Tab. 5 

PART NAME

16 MUZZLEBRAKE

17 2 X SCREWS M5X25

18 FLUTED BARREL

19 RECOIL

19 18
16

17

1

2

4
5

6

7

8

9

10
11

3 A B
C

D
F

E

G - H

I

L

P
14

12

13

M

N

O

(Q)
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Tab. 6 

PART NAME PART NAME

1 MARTE ACTION WITH MAGAZINE CAL. 375/408 CT A STRAIGHT PIN Ø3X12

2 BOLT RELEASE BUTTON B SCREW M4X16

3 PICATINNY RAIL 45’ C SCREW M4X18

4 BOLT ACTION CAL. 375/408 CT D SCREW M4X20

5 BOLT LEVER E BOLT RELEASE BUTTON

6 BOLT KNOB F FASTENING PIN Ø3X20

7 SLOT G SPHERE Ø4

8 FIRING PIN H SLOT SPRING

9 FIRING PIN SPRING I FASTENING PIN Ø4X8

10 BOLT PLUG L GRUB SCREW M4X8

11 MAGAZINE TRIGGER PAWL M FASTENING PIN Ø3.2X12

12 TRIGGER PAWL SUPPORT N SCREW M3X6

13
DOUBLE-STAGE TRIGGER ASSEMBLY W/UPPER 
SAFETY

O SCREW M3X5

14 EJECTOR KIT (EJECTOR+SPRING) P FASTENING SCREW Ø2X20

(Q)
FASTENING PIN Ø3X12 (FOR 
RECOIL)

1

2

4
5

6

7

8

9

10
11

3 A B
C

D
F

E

G - H

I

L

P
14

12

13

M

N

O

(Q)
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VICTORIA TARGET SERIES

VICTORIA ABSOLUTE SERIES

VICTORIA SPORT SERIES

VICTORIA CARBON PERFORMANCE
Tab. 7

1

2

3

4

5

6

7

8

910 11

12 13

14

AB
C

D

E

F

G

HI
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Tab. 7 

PART NAME PART NAME

1 THREE-LUG LOCKING SHORT ACTION SINGLE SHOT A STRAIGHT PIN Ø3X8

2 BOLT SHORT ACTION B SCREW M4X8

3 BOLT LEVER C FASTENING PIN Ø2X16

4 SINGLE SHOT TRIGGER PAWL D BOLT STOP SPRING

5 FIRING PIN E FASTENING PIN Ø3X12

6 BOLT KNOB F SCREW M3X6

7 BOLT PLUG G SCREW M3X5

8 BOLT STOP H HARDENED STRAIGHT PIN Ø3X6

9 SLOT I SCREW M4X8

10 EXTRACTOR KIT (PIN+SPRING)

11 TRIGGER SUPPORT

12 FIRING PIN SPRING

13 PICATINNY RAIL 20’

14 TRIGGER ASSEMBLY W/O SAFETY

1

2

3

4

5

6

7

8

910 11

12 13

14

AB
C

D

E

F

G

HI
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LUNAE
Tab. 8

Tab. 8 

PART NAME PART NAME

1 THREE-LUG LOCKING ACTION A SCREW M4X8

2 BOLT FOR SHORT/LONG ACTION B SPRING PIN Ø3X8

3 BOLT LEVER C SPRING PIN Ø3X6

4 MAGAZINE TRIGGER PAWL D PIN Ø2X16

5 FIRING PIN E RELEASE BUTTON SPRING

6 HUNTING KNOB F SPRING PIN Ø3.2X12

7 BOLT PLUG G SCREW M3X16

8 BOLT STOP H SCREW M3X5

9 EJECTOR KIT (EJECTOR+SPRING) I GRUB SCREW M4X5

1

14

16

17

18

8

12

15

23

6

10

4 7 5

9

11

13

ABD

E

F
G

H

C

I

L

M
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Tab. 8 

PART NAME PART NAME

10 SLOT M SCREW M4X16

11 EXTRACTOR KIT (PIN+SPRING)

12 TRIGGER SUPPORT

13 FIRING PIN SPRING

14 PICATINNY RAIL 20’

15
DOUBLE-STAGE TRIGGER ASSEMBLY W/UPPER 
SAFETY

16 RECOIL L SPRING PIN Ø2X10

17 FLUTED BARREL

18 MUZZLEBRAKE

1

14

16

17

18

8

12

15

23

6

10

4 7 5

9

11

13

ABD

E

F
G

H

C

I

L

M





CREATORI DI PRECISIONE
Dietro Victrix Armaments non ci sono solo appassionati del tiro di 

precisione, ma anche esperti tecnici e progettisti che hanno deciso 
di valicare i propri confini e di rivoluzionare un intero settore per 

offrirvi la miglior arma da fuoco.

La ringraziamo per aver riposto la sua fiducia nella 
Victrix Armaments e per averci concesso la possibilità

di dimostrarle l’abilità e la cura che destiniamo alla 
realizzazione di un prodotto che sappia onorare 

 la nostra idea di carabina di precisione.

Questo manuale è stato creato per aiutarla ad ottenere la
massima performance dalla sua carabina Victrix prestando 

particolare attenzione a quanto concerne l’affidabilità e 
la sicurezza.

Giuseppe Valtorta
Fondatore
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Le voci:
Attenzione, Avvertenza e Importante sono definite nel modo se-
guente:

 ATTENZIONE: 
Lo scopo della voce ATTENZIONE è quello di mettere 

in evidenza situazioni potenzialmente pericolose 
che possono causare lesioni personali.

 AVVERTENZA: 
Un’AVVERTENZA riguarda danni potenziali al dispositivo.

 Importante: 
La voce Importante evidenzia procedure rilevanti 

e affermazioni di maggior importanza 
rispetto al testo generale.

il contenuto del presente manuale potrebbe subire variazioni 
senza preavviso.
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 Importante: questo manuale di istruzioni dovrà sempre ac-
compagnare la vostra arma. Deve essere consegnato insieme alla 
pistola anche in caso di cessione, prestito o esposizione dell’arma 
ad altra persona. 

 Importante: Il Fabbricante e/o i suoi Distributori Ufficiali 
Locali non si assumono responsabilità alcuna per cattivo funziona-
mento del prodotto o per lesioni fisiche o danni alla proprietà causati 
in toto o in parte da impiego criminale o negligente del prodotto, 
da maneggio improprio o incauto, da modifiche non autorizzate, da 
impiego di munizioni* difettose, improprie, caricate a mano o rica-
ricate, da abuso o incuria nell’uso del prodotto o da altri fattori non 
soggetti al controllo diretto e immediato del fabbricante.
* Vedi paragrafo “Munizioni”.

 ATTENZIONE: ASSICURATEVI SEMPRE CHE LA SICU-
RA SIA CORRETTAMENTE INSERITA (SE PRESENTE) FINO A 
QUANDO NON SIETE PRONTI A SPARARE. UNA SICURA NON 
COMPLETAMENTE INSERITA NON IMPEDIRÀ ALL’ARMA DI 
SPARARE. 

 ATTENZIONE: QUALSIASI ARMA DA FUOCO E’ POTEN-
ZIALMENTE LETALE. LEGGETE ATTENTAMENTE E CAPITE A 
FONDO LE NORME DI SICUREZZA BASILARI PRIMA D’INIZIA-
RE AD UTILIZZARE QUEST’ARMA. 

 Importante: In aggiunta alle norme di sicurezza basilari, vi 
sono altre norme di sicurezza riguardanti le operazioni di carica-
mento, scaricamento, smontaggio, montaggio e uso di quest’arma 
situate all’interno di questo libretto di istruzioni.

 ATTENZIONE: LEGGETE ATTENTAMENTE TUTTE LE 
PARTI DEL MANUALE PRIMA DI UTILIZZARE QUEST’ARMA. 
ASSICURATEVI CHE QUALSIASI PERSONA CHE UTILIZZI O 
ABBIA ACCESSO ALL’ARMA LEGGA E COMPRENDA LE ISTRU-
ZIONI CONTENUTE IN QUESTO MANUALE, PRIMA DELL’USO. 

 Importante: si raccomanda l’uso esclusivo di ricambi e ac-
cessori originali Beretta. L’utilizzo di ricambi e accessori non origina-
li potrebbe causare difetti di funzionamento e/o rotture di parti che 
non saranno coperti dalla garanzia Beretta.
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NORME DI SICUREZZA BASILARI
 ATTENZIONE: LEGGETE ATTENTAMENTE QUESTO MA-

NUALE PRIMA DI INIZIARE A MANEGGIARE L’ARMA. 

 ATTENZIONE: LE ARMI POSSONO ESSERE PERICO-
LOSE E POTENZIALMENTE CAUSA DI GRAVI LESIONI, DANNI 
ALLA PROPRIETA’ O MORTE, SE MANEGGIATE IN MANIERA 
IMPROPRIA. LE SEGUENTI NORME DI SICUREZZA SERVONO A 
RICORDARVI CHE SIETE SEMPRE RESPONSABILI DELLA SICU-
REZZA DELLA VOSTRA ARMA.

1.	 NON PUNTATE MAI UN’ARMA 
CONTRO QUALCOSA A CUI PUÒ 
ESSERE PERICOLOSO SPARARE. 
Non puntate mai un’arma contro 
qualsiasi parte del vostro corpo o 
contro un’altra persona. Ciò è par
ticolarmente importante quando si 
carica o si scarica l’arma. Quando si spara contro un bersaglio occorre 
accertarsi di cosa vi sta dietro. Esistono proiettili che possono arrivare 
a ben oltre un chilometro di distanza. Nel caso in cui il bersaglio venga 
mancato o trapassato, è vostra responsabilità accertarvi che il proiettile 
non possa causare lesioni o danni involontari a persone o cose.

2. TRATTATE SEMPRE UN’ARMA COME SE 
FOSSE CARICA. 
Non presumete mai che un’arma sia scarica. L’unico 
modo per assicurarsi che in un’arma non vi siano delle 
cartucce in camera è quello di esaminare visivamente 
l’interno della camera di cartuccia per vedere che non 
sia presente un colpo. L’aver estratto il caricatore non è 
sufficiente a garantire che l’arma sia scarica o che non 
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possa sparare. Fucili e carabine possono essere controllati effettuando cicli 
di funzionamento o rimuovendo tutti i colpi e poi aprendo e ispezionando vi-
sivamente la camera di cartuccia e il tubo serbatoio per verificare l’eventuale 
presenza di colpi rimanenti.      

3. CUSTODITE L’ARMA AL DI FUORI DELLA 
PORTATA DEI BAMBINI. 
E’ responsabilità del proprietario dell’arma fare in 
modo che bambini e giovani al di sotto dei 18 anni 
di età, o altre persone non autorizzate, non abbiano 
accesso ad essa. Per ridurre il rischio di incidenti 
che possano coinvolgere bambini, scaricate l’arma,
mettetela sotto chiave e riponete le munizioni in un 
luogo separato, chiuso anch’esso a chiave. Occor
re tener presente che i sistemi impiegati per preve
nire gli incidenti quali ad esempio i lucchetti con filo 
metallico, i tappi per la camera di cartuccia, ecc, 
possono non impedire l’uso o l’abuso dell’arma da 
parte di una persona determinata a farlo. Armadi 
blindati d’acciaio sono più indicati per ridurre la 
possibilità di abuso intenzionale dell’arma da parte 
di bambini o di persone non autorizzate.

4. NON SPARATE MAI CONTRO SPECCHI 
D’ACQUA O CONTRO SUPERFICI DURE.  
Sparare contro uno specchio d’acqua o con
tro una roccia o altra superficie dura aumenta 
la possibilità di rimbalzi o frammentazione del 
proiettile o dei pallini che potrebbero colpire un 
bersaglio non intenzionale o periferico. 

5. SIATE CERTI DI CONOSCERE I DISPOSITIVI DI SICUREZZA 
DELL’ARMA CHE STATE USANDO MA RICORDATE: TALI DISPOSITIVI 
NON SOSTITUISCONO LE NORME DI SICUREZZA E DI MANEGGIO. 
Per prevenire gli incidenti non fate mai affidamento solo sui dispositi
vi di sicurezza. E’ indispensabile conoscere e utilizzare i dispositivi di 
sicurezza specifici dell’arma che state maneggiando, ma gli incidenti 
possono essere prevenuti nel modo migliore seguendo le procedure di 
maneggio in sicurezza descritte in queste norme e all’interno del libret
to d’istruzioni. Per familiarizzarvi ulteriormente con l’uso appropriato 
di questa o di altre armi, è consigliabile seguire un Corso di Sicurezza 
sulle Armi tenuto da esperti nell’uso e nelle procedure di sicurezza.



IT

C6A685 001	 VICTRIX

58

6. EFFETTUATE UNA MANUTENZIONE 
APPROPRIATA DELL’ARMA.  
Custodite e trasportate l’arma in modo tale che lo spor-
co o la polvere non si accumulino nei meccanismi di 
funzionamento. Pulite e oliate l’arma, seguendo le indi-
cazioni fornite in questo manuale, dopo ogni utilizzo, e 
comunque secondo gli intervalli indicati, per prevenire 
la corrosione, danni alle canne o accumulo di sporco 
che potrebbero impedire l’utilizzo dell’arma in caso di 
emergenza. Controllate sempre la canna prima di caricare l’arma per accer-
tarvi che sia pulita e libera da eventuali ostruzioni. Sparare con un’ostruzione 
nella canna può determinarne la rottura e causare lesioni a voi stessi e alle 
persone vicine. Qualora lo sparo produca un rumore anomalo, interrompete 
immediatamente il tiro, mettete l’arma in sicurezza e scaricatela. Verificate 
quindi che la camera e la canna siano libere da ostruzioni o da eventuali 
proiettili rimasti bloccati all’interno della canna stessa a causa di munizioni 
difettose o anomale.

7. USATE MUNIZIONI APPROPRIATE.
Usate solo munizioni nuove di fabbrica, costruite secondo le speci
fiche CIP (Europa) e SAAMI (USA). Assicuratevi che ogni cartuc
cia utilizzata sia del tipo e del calibro corretto per l’arma che state 
usando. Il calibro dell’arma è chiaramente impresso sulle canne dei 
fucili e sull’otturatore o sulla canna delle pistole. L’uso di munizioni 
ricaricate o ricostruite può determinare facilmente eccessive pres
sioni e causare rottura del fondello della cartuccia o altri difetti nelle 
munizioni stesse che potrebbero danneggiare l’arma e causare le
sioni a voi stessi e alle persone vicine.

8. PORTATE SEMPRE OCCHIALI PROTETTIVI E 
PROTEZIONI ACUSTICHE DURANTE IL TIRO.
L’eventualità che gas, residui di polvere da sparo o 
frammenti di metallo vengano proiettati all’indietro e 
colpiscano il tiratore provocandogli dei danni è remo-
ta, ma le lesioni che questo evento potrebbe provoca-
re sono gravi, inclusa la possibile perdita della vista. 
Quando spara con un’arma, il tiratore deve sempre in-
dossare occhiali protettivi dotati di adeguata resistenza 
I tappi o le cuffie antirumore riducono la possibilità di 
danni all’udito causati da una prolungata attività di tiro. 

9. NON ARRAMPICATEVI MAI SU ALBERI, NON 
SCAVALCATE SIEPI E NON SALTATE FOSSI CON 
UN’ARMA CARICA.  
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Aprite e vuotate sempre la camera di cartuccia dell’arma e inserite la 
sicura prima di arrampicarvi sugli alberi o scendere da essi, prima di 
scavalcare una siepe o saltare un fosso o qualsiasi altro ostacolo. Non 
tirate nè spingete mai un’arma carica verso voi stessi o un’altra persona.  

10. EVITATE BEVANDE ALCOLICHE O MEDICI
NALI CHE POSSANO RIDURRE LA CAPACITA’ 
DI GIUDIZIO E I RIFLESSI DURANTE IL TIRO.
Evitate di bere alcoolici prima di sparare. Se as
sumete medicinali che possono determinare una 
riduzione della capacità motoria o di giudizio, 
non maneggiate l’arma mentre siete sotto l’effet
to di tali sostanze.  

11. NON TRASPORTATE MAI UN’ARMA CARICA. 
Scaricate sempre l’arma (camera di cartuccia 
vuota, caricatore/serbatoio vuoto) prima di ca
ricarla a bordo di un veicolo. Cacciatori e tiratori 
devono caricare l’arma solo quando sono giunti 
a destinazione In caso di trasporto e/o di porto 
di un’arma a scopo di protezione personale, la
sciando la camera di cartuccia vuota si riduce la 
possibilità di spari accidentali.

12. ESPOSIZIONE AL PIOMBO. 
Sparare in luoghi poco ventilati, pulire le armi o maneggiare le car
tucce può causare esposizione al piombo e ad altre sostanze rite
nute possibili cause di malformazioni genetiche, di danni all’appa
rato riproduttivo e di altre gravi lesioni fisiche. Utilizzate sempre le 
armi in un luogo adeguatamente ventilato. Lavatevi accuratamente 
le mani dopo l’esposizione a tali sostanze.

 ATTENZIONE: È VOSTRA responsabilità conoscere e ri
spettare le leggi locali e statali che regolamentano la vendita, 
il trasporto e l’uso delle armi nel vostro Paese. 

 ATTENZIONE: Quest’arma è in grado di uccidere voi o 
altre persone! Siate sempre molto prudenti quando maneggia
te l’arma Un incidente è quasi sempre il risultato del mancato 
rispetto delle norme di sicurezza e di corretto maneggio.  

PER I CONSUMATORI STATUNITENSI: 
Per saperne di più sui corsi per la sicurezza delle armi da fuoco nella pro
pria zona, visitare il sito web della National Rifle Association www.nra.org.
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 ATTENZIONE:

L’ARMA DEVE ESSERE CARI-
CATA, LA MUNIZIONE INCA-
MERATA E L’OTTURATORE 
CHIUSO, SOLO QUANDO 
L’ARMA È PUNTATA VERSO IL 
BERSAGLIO VOLUTO.  QUAN-
DO SI SPARA CONTRO UN 
BERSAGLIO OCCORRE 
ACCERTARSI DI COSA VI 
STA DIETRO. NEL CASO IN 
CUI IL BERSAGLIO VENGA 
MANCATO O TRAPASSATO, 
È VOSTRA RESPONSABILITÀ 
ACCERTARVI CHE IL PROIET-
TILE NON POSSA CAUSARE 
LESIONI O DANNI INVOLON-
TARI A PERSONE O COSE.

 ATTENZIONE:

IL SISTEMA DI SICURA 
DELL’ARMA NON È STUDIA-
TO PER ESSERE UTILIZZATO 
PER IL TRASPORTO DELL’AR-
MA CARICA IN CONDIZIONE 
DI SPARO.

E’ VIETATO, PERTANTO, IL 
TRASPORTO, IN QUALSIASI 
CONDIZIONE, DELL’ARMA 
CARICA PRONTA ALLO SPA-
RO.

CONTROLLO DI 
OSTRUZIONI IN 
CANNA
Prima di sparare con la sua arma 
Victrix, è necessario pulire accu-
ratamente la canna dall’ olio ed 
asciugarla (si rimanda alla sezio-
ne RODAGGIO, PULIZIA E MA-
NUTENZIONE pag. 77). 
Ispezionare in sicurezza l’interno 
della canna per verificare che 
non vi siano ostruzioni.

 ATTENZIONE: Qualsiasi 
ostruzione della canna può 
provocare danni alle armi, 
causando gravi lesioni, danni 
a proprietà e morte.

Nel caso in cui la canna possa 
essere ostruita a causa di un 
eccesso di olio, grasso o ma-
teriale per la pulizia, a causa 
della condensa all’interno della 
canna, o da qualsiasi altro ele-
mento, assicurarsi che venga 
completamente pulita e liberata 
da ostruzioni.
Assicurarsi che l’arma non sia 
carica, che la camera di cartuc-
cia sia vuota e che il caricatore 
sia stato rimosso prima di con-
trollare la canna.
Ispezionare la canna prima di in-
serire l’otturatore e di usare 
l’arma. Se l’otturatore è già 
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montato, rimuoverlo come de-
scritto al paragrafo RIMUOVERE 
L’OTTURATORE pag. 69 del 
presente manuale e controllare 
visivamente l’interno della canna 
dall’azione e mai dal vivo di vola-
ta. Se non si rilevano ostruzioni, 
reinserire l’otturatore nell’azione.
Se si rileva la presenza di un’o-
struzione, portare l’arma da un 
armaiolo esperto per la sua ri-
mozione.

GRUPPO 
SCATTO
La sua carabina della Serie spor-
tiva Victoria è dotata del nostro 
gruppo scatto diretto regolabile 
da 60 gr. a 80 gr (Fig. 1). 
Settaggio Standard Victoria:
60 gr.
Peso del gruppo scatto:
30 gr.
Materiale:
alluminio, acciaio al carbonio e 
acciaio inox.
La regolazione dello scatto viene 
effettuata in azienda per assicu-
rare un perfetto equilibrio e non 
sono consigliate ulteriori regola-
zioni. 

REGOLAZIONE DEL PESO DI 
SCATTO E RELATIVA CORSA 
DI SGANCIO - FIG. 1

 ATTENZIONE: Assicu-
rarsi di avere l’arma scarica.

1.	 Armare l’otturatore come 
durante le normali opera-
zioni di sparo (nel caso il 
percussore non rimanesse 
armato SVITARE il grano di 
regolazione nr. 1 utilizzando 
una chiave a brugola ch. 1.5 
mm fino a che il percussore 
rimane armato);

2.	 Utilizzare una chiave a bru-
gola ch. 1.5 mm e AVVITA-
RE il grano di regolazione nr. 
1 LENTAMENTE cercando 

GRANO DI 
REGOLAZIONE 1

GRANO DI 
REGOLAZIONE 2

GRILLETTO

CORPO 
SCATTO

VITI SIGILLATE
Fig. 1 
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di non fare forza e far muo-
vere il grilletto fino allo sgan-
cio del percussore;

3.	 Provare a riarmare l’otturato-
re e il percussore:
-- quando si è trovato il giu-

sto punto di regolazione 
del grano di regolazione 
nr. 1, come indicato nel 
punto precedente nr. 2 il 
percussore non dovrebbe 
rimanere armato.

-- nel caso rimanesse arma-
to, procedere come indi-
cato al punto preceden-
te nr. 2  fino a quando il 
percussore non rimanga 
disarmato;

4.	 Con l’otturatore e la regola-
zione fatta al punto prece-
dente che NON fa rimanere 
armato il percussore, agire 
sul grano di regolazione nr. 
1 con l’apposita chiave a 
brugola SVITANDOLO di ½ 
giro. Fare molta attenzione a 
questa regolazione assicu-
randosi della giusta rotazio-
ne antioraria di ½ giro poi-
ché ne garantisce il corretto 
settaggio;

5.	 Controllare la giusta regola-
zione fatta al punto pre-
cedente, assicurandosi di 
avere l’arma scarica, proce-
dendo come segue:
-- armare l’otturatore ed il 

relativo percussore che 

dovrebbe rimanere arma-
to (nel caso non rimanes-
se armato procedere ad 
una regolazione in modo 
più accurato seguendo 
quanto previsto ai punti 
precedenti 1 - 4);

-- ripetere le operazioni di 
armamento dell’otturato-
re/percussore più volte, 
anche velocemente, fa-
cendo attenzione a non 
urtare il grilletto;

-- posizionare l’otturatore in 
avanti senza fare ruota-
re la leva di armamento 
e provare a farla ruotare 
velocemente colpendola 
con le dita ( suggeriamo 
indice e medio). Verificare 
che, anche con una chiu-
sura molto veloce, il per-
cussore rimanga armato 
(nel caso non rimanga ar-
mato procedere a SVITA-
RE il grano di regolazione 
nr. 1 di una piccola frazio-
ne di giro es. 1/10 fino a 
che il percussore rimanga 
armato);

6.	 Il peso di scatto così facen-
do è regolato al minimo del 
peso consentito, che in fun-
zione della tipologia di stru-
mento e della metodologia/
accuratezza utilizzata per la 
verifica del peso stesso do-
vrebbe essere compreso tra 
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i 60 e gli 80 gr.;

7.	 Sono possibili piccoli incre-
menti del peso di scatto 
SVITANDO il grano di re-
golazione nr. 1 di piccole 
frazioni angolari. L’aumento 
del peso di scatto in maniera 
proporzionale aumenterà la 
corsa necessaria allo sgan-
cio del percussore.

REGOLAZIONE DELLA COR-
SA DI RETROSCATTO (FIG. 1)

1.	 Eseguire questa operazione 
solo dopo aver eseguito le 
operazioni previste dal capi-
tolo precedente “REGOLA-
ZIONE DEL PESO DI SCAT-
TO E RELATIVA CORSA DI 
SGANCIO - Fig. 1”

 ATTENZIONE: Assicu-
rarsi di avere l’arma scarica;

2.	 Armare l’otturatore come 
durante le normali operazio-
ni di sparo;

3.	 Appoggiando un dito sul 
grilletto per tenerlo in posi-
zione avanzata affinché non 
faccia scattare il percussore, 
utilizzando una chiave a bru-
gola ch. 1.5 mm AVVITARE 
il grano di regolazione nr. 2 
fino a fondo corsa. A questo 
punto rilasciando il dito che 
tiene il grilletto, lo stesso 
non dovrebbe muoversi;

4.	 Appoggiare delicatamente il 

dito sul grilletto, come per la 
normale procedura di sparo, 
e SVITARE il grano di rego-
lazione nr. 2 fino allo sgancio 
del percussore. Dal punto 
trovato SVITARE il grano di 
regolazione nr. 2 di un ulte-
riore ¼ di giro;

5.	 Provare a riarmare l’otturato-
re e il relativo percussore 
procedendo alle operazioni 
di scatto come in una nor-
male procedura di sparo;

6.	 Nel caso in cui l’operazione 
di trazione del grilletto non 
facesse scattare il percus-
sore, ripetere le operazioni 
previste dai punti 1 - 4.

 ATTENZIONE:
MAI usare lubrificanti.

La regolazione del gruppo 
scatto viene effettuata da Vi-
ctrix e può essere modificata 
solo da armaioli competenti 
o da personale autorizzato. 
Qualsiasi modifica o regola-
zione del gruppo scatto può 
compromettere la sicurezza 
sia dell’arma che delle perso-
ne.

L’azienda declina ogni respon-
sabilità in caso di manomis-
sione e regolazione oltre i limi-
ti indicati.
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PESO DI SCATTO

La sua carabina della Serie tattica Minerva e della Serie caccia 
Lunae è dotata di uno scatto double-stage con sicura superiore 
pluriregolabile. La regolazione dello scatto dipende dal modello del-
la carabina su cui è montato e dalla destinazione d’uso.

Per uso civile (sportivo e caccia):

Peso di scatto Min/Max 800 gr. - 1.400 gr.

Minerva Pugio, Gladius e Scorpio da 800 gr. a 1.300 gr.

Minerva Tormentum da 900 gr. a 1.400 gr.

Lunae da 800 gr. a 1.300 gr.

Settaggio standard Minerva Pugio, 
Gladius e Scorpio-Lunae

800 gr.

Settaggio standard Minerva 
Tormentum

1.000 gr.

Per uso militare:

Peso di scatto Min/Max 850 gr. - 1.500 gr.

Minerva Pugio, Gladius e Scorpio da 850 gr. a 1.400 gr.

Minerva Tormentum da 1.000 gr. a 1.500 gr.

Settaggio standard Minerva Pugio, 
Gladius e Scorpio

1.000 gr.

Settaggio standard Minerva 
Tormentum

1.100 gr

Peso del gruppo scatto: 46 gr.
Materiale: alluminio, acciaio al carbonio e acciaio inox.
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SICURA 
INSERITA

REGOLAZIONE 1
REGOLAZIONE 2

REGOLAZIONE 
POSIZIONE 
GRILLETTO

SICURA 
DISINSERITA

Fig. 2 

Fig. 3 

VITE DI 
FERMO

GRILLETTOSEDE VITE 
PRECORSA
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REGOLAZIONE DEL PESO DI 
SCATTO (FIG. 2, FIG. 3)

 ATTENZIONE: Maneg-
giare SEMPRE ogni arma 
come se fosse carica. Rimuo-
vere l’otturatore e verificare 
che camera di cartuccia e ca-
ricatore siano vuoti. MAI rego-
lare il peso di scatto su un’ar-
ma carica.

 ATTENZIONE: Assicu-
rarsi che l’arma sia scarica.

1.	 Con il pacchetto scatto 
montato sull’azione, rimuo-
vere l’otturatore dall’azione 
e rimuovere l’azione dalla 
calciatura;

2.	 Per la regolazione del peso 
di scatto, usare una chiave a 
brugola da 2 mm;

3.	 Girare lentamente il grano di 
regolazione nr. 2 in senso 
orario per aumentare il peso 
di scatto;

4.	 Girare lentamente il grano di 
regolazione nr. 2 in senso 
antiorario per alleggerire il 
peso di scatto;

5.	 Per eliminare la precorsa, in-
serire la vite in dotazione 
nel foro inferiore posto sul 
coperchio dello scatto con 
l’ausilio di un cacciavite Torx 
T6 fissandola con frena filetti 
debole (Fig. 4);

6.	 Per la regolazione del peso 
di scatto dello sgancio, usa-
re una chiave a brugola da 2 
mm;

7.	 Girare lentamente il grano di 
regolazione nr. 1 in senso 
orario per aumentare il peso 
di scatto;

8.	 Girare lentamente il grano di 
regolazione nr. 1 in senso 
antiorario per alleggerire il 
peso di scatto;

9.	 Non serrare o allentare asso-
lutamente in modo eccessi-
vo la vite per evitare proble-
mi di sicurezza e funzionali;

 AVVERTENZA: Non agi-
re MAI sulla vite di fermo nr. 3. 
(Fig. 3).

10.	Fissare l’azione alla calciatu-
ra e reinserire l’otturatore 
nell’azione;

11.	Chiudere l’otturatore e disin-
serire la sicura;

12.	Usare un dinamometro per 
registrare il valore del peso 
di scatto;

13.	Tirare indietro il grilletto fin-
ché il percussore non va in 
battuta e registrare il valo-
re del peso di scatto dello 
sgancio; 

14.	Ripetere le medesime azioni 
se le forze volute non sono 
state raggiunte.
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 AVVERTENZA: Non re-
golare lo scatto oltre i limiti 
indicati.

 ATTENZIONE:
MAI usare lubrificanti.

Fig. 4 

SOSTITUZIONE DELLA MOL-
LA (FIG. 5)

La molla fornita in dotazione nel 
kit custom, composto da nr. 1 
molla per il grano di regolazio-
ne 2 e nr. 1 vite per eliminazione 
della precorsa, permette di mo-
dificare il peso di scatto come 
segue:
-- nella versione ad uso civile 

(sportivo e caccia) modifica 
del peso a Min/Max: 850 gr. - 

1500 gr.;
-- nella versione ad uso militare 

modifica del peso a Min/Max: 
800 gr. - 1400 gr.

Per sostituire la molla seguire le 
procedure sotto riportate:
1.	 SVITARE completamente il 

grano di regolazione nr. 2;

2.	 Sostituire la molla presente 
con quella data in dotazione 
nel kit custom;

3.	 AVVITARE il grano di regola-
zione nr. 2 fino a che la testa 
del grano non sia filo con il 
corpo del pacchetto scatto.

 ATTENZIONE: La rego-
lazione del gruppo scatto vie-
ne effettuata da Victrix e può 
essere modificata solo da 
armaioli competenti o da per-
sonale autorizzato.  L’azienda 
declina ogni responsabilità in 
caso di manomissione, custo-
mizzazioni diverse da quelle 
indicate nel presente manuale, 
customizzazioni con compo-
nenti diversi da quelli forniti, 
regolazione oltre i limiti indi-
cati o rottura del sigillo della 
vite di fermo.

Qualsiasi modifica o regola-
zione del gruppo scatto può 
compromettere la sicurezza 
sia dell’arma che delle perso-
ne.
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Fig. 5 

CARICARE ED 
INSERIRE IL 
CARICATORE 
(OVE PREVISTO)
1.	 Posizionare le munizioni 

all’estremità superiore del 
caricatore, in corrisponden-
za delle labbra e premerle 
all’interno facendo pressio-
ne con il pollice.

2.	 Ripetere l’operazione finché 
il caricatore non è comple-
tamente pieno. Non caricare 
un numero di colpi maggiore 
a quello previsto dal carica-
tore in dotazione. 

 AVVERTENZA: Un so-
vraccarico potrebbe causare 
un errato funzionamento del 
caricatore.

3.	 Inserimento del caricatore 
nella carabina: inserire il 
caricatore nella minigonna 
dall’estremità inferiore della 
carabina. Premere vigoro-
samente finché il caricatore 
si blocca scattando con un 
click. Quando si aziona l’ot-
turatore, la cartuccia viene 
incamerata dal caricatore.

 ATTENZIONE: OGNI 
VOLTA CHE IL CARICATORE 
VIENE INSERITO NELL’AR-
MA, L’UTILIZZATORE DEVE 
PORRE IL MEDESIMO GRADO 
DI ATTENZIONE DI QUANDO 

CORPO 
SCATTO
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LA CARABINA E’ CARICA E 
PRONTA ALLO SPARO.

 ATTENZIONE: Rimuove-
re il caricatore dalla carabina 
non impedisce lo sparo. Se la 
munizione è già nella camera 
di cartuccia, la carabina spa-
rerà una volta premuto il gril-
letto. 

 ATTENZIONE: Per esse-
re assolutamente sicuri che 
l’arma sia scarica, rimuovere 
il caricatore ed ogni munizione 
dalla camera di cartuccia.

Gravi lesioni, danni a proprietà 
e morte possono derivare da 
situazioni in cui si genera una 
pressione eccessiva o avviene 
un rilascio incontrollato di gas 
all’interno dell’arma.

Le condizioni sopra menziona-
te possono essere causate da 
ostruzioni della canna o della 
camera di cartuccia, da un 
carico eccessivo di polvere 
propellente o componenti del-
la munizione impropriamente 
caricati e assemblati.

RIMUOVERE 
L’OTTURATORE
La rimozione dell’otturatore è 
necessaria per controllare e pu-
lire la canna.

 ATTENZIONE: PRIMA DI 
RIMUOVERE L’OTTURATORE 
E PRIMA DI PULIRE LA CAN-
NA, ASSICURARSI CHE L’AR-
MA SIA SCARICA E PUNTATA 
VERSO UNA DIREZIONE DI 
SICUREZZA.

Seguire le procedure sotto ripor-
tate:
1.	 Portare la leva dell’otturatore 

verso l’alto nella posizione di 
apertura; 

2.	 Premere il pulsante di rila-
scio dell’otturatore posi-
zionato a lato dell’azione e 
tirare indietro l’otturatore, 
rimuovendolo così dall’azio-
ne.

REINSERIRE 
L’OTTURATORE 

 ATTENZIONE: Assicu-
rarsi che il caricatore (ove pre-
visto) sia stato rimosso e che 
la carabina non sia carica.

1.	 Afferrare la leva dell’ottura-
tore ed inserire l’otturatore 
nell’azione. 

2.	 Quando il pulsante di rilascio 
dell’otturatore scatta, far 
scorrere l’otturatore in avanti 
per chiuderlo.

3.	 Girare infine verso il basso la 
leva dell’otturatore.
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DISARMARE 
L’ARMA

 ATTENZIONE: Assicu-
rarsi che l’arma sia scarica.
1.	 Rimuovere il caricatore.

2.	 Quando si è certi che l’arma 
sia scarica, chiudere l’ottu-
ratore e tirare delicatamente 
indietro il grilletto. L’indica-
tore ROSSO posto sul retro 
dell’otturatore in corrispon-
denza del dente di scatto 
dovrebbe scomparire, indi-
cando che l’arma è disar-
mata. 

 Importante: L’arma, in 
tale condizione, può essere ri-
posta in un luogo sicuro.

SMONTARE E 
RIMONTARE 
L’ARMA
-- Per togliere l’azione e la canna 

dalla calciatura nelle armi 
monocolpo della serie sporti-
va Victoria, rimuovere le viti 
dell’azione poste sotto la ca-
rabina.

-- Per le armi con caricatore del-
la serie tattica Minerva, ri-
muovere il caricatore, l’im-
pugnatura, il ponticello e la 
minigonna. Smontare il freno 

di bocca, ove previsto, ri-
muovere l’attacco maniglia e 
la maniglia di trasporto (ove 
montata), sfilare il forend ed il 
supporto forend, svitare le viti 
e togliere l’azione e canna dal-
la calciatura. 

-- Per le armi con caricatore del-
la serie caccia Lunae, rimuo-
vere il caricatore, svitare le viti 
e togliere l’azione e la canna 
dalla calciatura.

Per rimontare l’arma, eseguire la 
stessa procedura nell’ordine in-
verso.

 AVVERTENZA: Quando 
l’azione e la canna sono state 
riposizionate nella calciatura, 
le viti dell’azione devono es-
sere serrate come riportato di 
seguito (COPPIE DI SERRAG-
GIO pag. 71) per assicurar-
ne la precisione e per il ripristi-
no degli standard di prodotto.

 Importante: E’ consiglia-
bile mettere un velo di frena fi-
letti medio sulle viti.
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COPPIE DI SERRAGGIO
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Fig. 7 
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Fig. 10 
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SMONTARE 
L’OTTURATORE
Per procedere alla pulizia dell’ot-
turatore e garantirne il corretto 
funzionamento è necessario 
rimuovere l’otturatore dalla car-
cassa come descritto preceden-
temente (RIMUOVERE L’OTTU-
RATORE pag. 69).
Ruotare in senso orario il noce di 
¼ di giro ed inserire una spina 
cilindrica di diametro 2 mm nel 
piccolo foro del dente di scatto, 
posto nella parte posteriore del 
noce dell’otturatore.
Ora è possibile svitare il percus-
sore e rimuoverlo, controllarlo e 
pulirlo.

 AVVERTENZA: NON 
usare olio o grasso per lubrifi-
care il percussore. 

 AVVERTENZA: Smonta-
re il percussore dovrebbe es-
sere competenza di un arma-
iolo esperto.

Per montare nuovamente l’ottu-
ratore si deve seguire il procedi-
mento inverso. Prima di rimonta-
re, controllare che non ci siano 
corpi estranei all’interno dell’ot-
turatore.
Inserire ed avvitare il percussore 
in senso orario finché va in bat-
tuta sull’otturatore.
Ruotarlo successivamente fino a 

farlo scattare nell’incavo della 
sede dell’otturatore.
Rimuovere la spina cilindrica e 
re-inserire l’otturatore nell’azio-
ne.

MONTAGGIO 
DELL’OTTICA
L’arma Victrix è provvista di una 
slitta (Picatinny rail) fissata sull’a-
zione per mezzo di viti e spine.  
La slitta è dotata di indicatori di 
distanza di ausilio nel riposizio-
namento delle ottiche e si presta 
al montaggio di diverse tipologie 
di anelli o monte. 

 Importante: E’ impor-
tante scegliere degli anelli di 
buona qualità e di altezza suf-
ficiente per evitare all’ottica di 
toccare la canna. 

RODAGGIO, 
PULIZIA E 
MANUTENZIONE

 ATTENZIONE: MAI PU-
LIRE UN’ARMA CARICA. RI-
MUOVERE LE MUNIZIONI 
DALLA CAMERA DI CARTUC-
CIA ED IL CARICATORE (OVE 
PRESENTE) PRIMA DI PRO-
CEDERE CON LA PULIZIA 
DELLA STESSA.
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 AVVERTENZA: Seguire 
sempre scrupolosamente le 
indicazioni del produttore del 
prodotto.

Le procedure relative al rodaggio 
e alla pulizia hanno lo scopo fon-
damentale di mantenere pulita 
la canna per ottenere la mas-
sima precisione e ripetibilità. Il 
rodaggio permette di eliminare 
tutte le eventuali micro imperfe-
zioni degli spigoli della canna e 
di uniformarne le superfici. L’e-
ventuale eccessivo accumulo di 
rame può ridurre drasticamente 
la precisione dell’arma stessa.
Scegliere una bacchetta di puli-
zia idonea al calibro e alla lun-
ghezza della carabina ed il rela-
tivo spingi pezzuola. Montare lo 
spingi pezzuola sulla bacchetta 
e inserire delle pezzuole imbe-
vute di solvente sramatore dalla 
camera verso la volata. Effet-
tuare questa operazione fino a 
quando la pezzuola di cotone 
viene restituita senza tracce di 
rame o sporco in soluzione. 

 AVVERTENZA: Usare 
sempre un guida bacchetta 
per proteggere l’azione e la 
camera di cartuccia durante la 
pulizia. 

Per il rodaggio della canna, ef-
fettuare per i primi dieci spari 
un intervento di pulizia profonda 
con un solvente sramatore ad 
ogni colpo. Consigliamo di ba-
gnare la canna con il prodotto e 
attendere qualche minuto affin-
ché l’azione di scioglimento del 
rame abbia inizio e faccia il suo 
effetto.
Solo successivamente rimuove-
re il liquido contenente il rame 
in soluzione attraverso pezzuole 
di cotone spinte dall’apposito 
spingi pezzuola.
Questa procedura va seguita per 
ogni colpo sparato per i primi 10 
colpi  e successivamente ripetu-
ta ogni 5 colpi per altre quattro 
volte (totale 20 colpi).

 AVVERTENZA: Passare 
SEMPRE lo scovolo in nylon 
nella canna dalla parte dell’a-
zione verso la volata della can-
na. 

Il processo di rodaggio della 
canna potrebbe comportare una 
minima variazione dimensionale 
della camera di cartuccia (Free 
Bore 0).

Tale variazione non è infrequente 
ed è bene averne consapevo-
lezza per considerare i valori del 
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throat con precisione per ricava-
re dati corretti in fase di ricerca 
della ricarica ottimale.
Dopo aver effettuato il rodaggio, 
per assicurare il mantenimento 
della qualità della canna è consi-
gliabile pulire la canna dopo ogni 
sessione di tiro.

 AVVERTENZA: Non ef-
fettuare la pulizia partendo 
dalla volata della canna ed 
usare solo aste di pulizia ido-
nee.

Se ci fossero ancora tracce di 
rame nell’anima della canna, 
utilizzare uno sramatore più ef-
ficace . Dopo che tutte le trac-
ce di rame sono state rimosse, 
pulire l’anima della canna con 
pezzuole imbevute di solvente e 
passare con un paio di pezzuole 
asciutte. 

Se l’arma deve essere lasciata 
inutilizzata per molto tempo o 
conservata in condizioni di umi-
dità elevata, è consigliabile oliare 
l’anima della canna con pezzuo-
le imbevute di olio idoneo per 
prevenirne l’ossidazione. Pas-
sare una pezzuola asciutta per 
rimuovere eventuali eccessi di 
olio. Prima di sparare, l’anima 

della canna deve essere ripulita 
da ogni residuo di olio con un 
solvente appropriato e deve poi 
essere asciugata idoneamente.

 ATTENZIONE: OLIO, 
GRASSO O ALTRI LUBRIFI-
CANTI POSSONO OSTRUIRE 
LA CANNA DELLA CARABINA. 
PRIMA DELL’USO ASSICU-
RARSI CHE L’ANIMA DELLA 
CANNA NON SIA OSTRUITA.

 ATTENZIONE: Prima di 
sparare con la carabina, ri-
cordarsi SEMPRE di control-
lare che il freno di bocca (ove 
installato) sia fissato corret-
tamente alla canna in modo 
sicuro. 

 ATTENZIONE: E’ RE-
SPONSABILITA’ del proprieta-
rio/utilizzatore verificare che 
il freno di bocca sia corretta-
mente montato sulla carabi-
na in condizioni di sicurezza. 
Victrix Armaments declina 
ogni responsabilità in merito 
a gravi lesioni, danni a pro-
prietà e morte che derivano 
sia dal maneggio improprio od 
incauto del freno di bocca sia 
dall’uso dello stesso per fini 
diversi da quelli per cui è stato 
progettato. 
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 ATTENZIONE:

L’ARMA DEVE ESSERE CARI-
CATA, LA MUNIZIONE INCA-
MERATA E L’OTTURATORE 
CHIUSO, SOLO QUANDO 
L’ARMA È PUNTATA VERSO IL 
BERSAGLIO VOLUTO.  QUAN-
DO SI SPARA CONTRO UN 
BERSAGLIO OCCORRE 
ACCERTARSI DI COSA VI STA 
DIETRO. NEL CASO IN CUI 
IL BERSAGLIO VENGA MAN-
CATO O TRAPASSATO, È VO-
STRA RESPONSABILITÀ AC-
CERTARVI CHE IL PROIETTILE 
NON POSSA CAUSARE LESIO-
NI O DANNI INVOLONTARI A 
PERSONE O COSE.

 ATTENZIONE:

IL SISTEMA DI SICURA 
DELL’ARMA NON È STUDIA-
TO PER ESSERE UTILIZZATO 
PER IL TRASPORTO DELL’AR-
MA CARICA IN CONDIZIONE 
DI SPARO.

E’ VIETATO, PERTANTO, IL 
TRASPORTO, IN QUALSIASI 
CONDIZIONE, DELL’ARMA 
CARICA PRONTA ALLO SPA-
RO.

GARANZIA
Tutte le carabine Victrix Arma-
ments sono coperte da una ga-
ranzia di due anni. La garanzia 
copre eventuali difetti relativi alla 
fabbricazione dei prodotti e ai 
materiali utilizzati.
Qualora si riscontrino anomalie o 
difetti, rivolgersi al rivenditore Vi-
ctrix Armaments più vicino.
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SPECIFICHE TECNICHE
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MINERVA PUGIO
Calibro

.308 Winchester (7.62x51 mm NATO) (1/10)

Lunghezza complessiva

Chiusa: 720 mm (28,50”)
Aperta: 940 mm (37”)

Lunghezza canna

16” (406 mm) Match grade

Capacità del caricatore

5 Colpi
Optional: Polimero 8 colpi (solo per uso MIL.)

Peso (approssimativo)

5800 gr. (5.8 kg) 12.79 lbs.

Gruppo scatto

Scatto double-stage con sicura superiore pluriregolabile da 800 gr. (1.76 lbs) 
a 1.300 gr. (2.87 lbs) per uso civile (sport e caccia) da 850 gr. (1.87 lbs) a 1.400 
gr. (3.08 lbs) per uso militare

Azione

Azione Victrix di tipo “short”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco

Sicura Manuale

Sicura superiore a due posizioni
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MINERVA GLADIUS TGT
Calibro

.308 Winchester (7.62x51 mm NATO) (1/11)

.260 Remington (1/8.5)
6,5 Creedmoor (1/8.5)

Lunghezza complessiva

Chiusa: 900 mm (35.50”) (22”) / 1000 mm (39.50”) (26”)
Aperta: 1125 mm (44.50”) (22”) / 1225 mm (48.50”) (26”)

Lunghezza canna

22” (560 mm) Match grade
26” (660 mm) Match grade

Capacità del caricatore

5 colpi
Optional: Polimero 8 colpi (solo per uso MIL.)

Peso (approssimativo)

6300 gr. (6.3 kg) 14 lbs. (22”)
6600 gr. (6.6 kg) 14.55 lbs. (26”)

Gruppo scatto

Scatto double-stage con sicura superiore pluriregolabile da 800 gr. (1.76 lbs) 
a 1.300 gr. (2.87 lbs) per uso civile (sport e caccia) da 850 gr. (1.87 lbs) a 1.400 
gr. (3.08 lbs) per uso militare

Azione

Azione Victrix di tipo “short”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco

Sicura Manuale

Sicura superiore a due posizioni
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MINERVA GLADIUS TCT
Calibro

.308 Winchester (7.62x51 mm NATO) (1/11)

.260 Remington (1/8.5)
6,5 Creedmoor (1/8.5)

Lunghezza complessiva

Chiusa: 900 mm (35.50”) (22”) / 1000 mm (39.50”) (26”)
Aperta: 1125 mm (44.50”) (22”) / 1225 mm (48.50”) (26”)

Lunghezza canna

22” (560 mm) Match grade
26” (660 mm) Match grade

Capacità del caricatore

5 colpi
Optional: Polimero 8 colpi (solo per uso MIL.)

Peso (approssimativo)

6400 gr. (6.4 kg) 14.10 lbs. (22”)
6700 gr. (6.7 kg) 14.80 lbs. (26”)

Gruppo scatto

Scatto double-stage con sicura superiore pluriregolabile da 800 gr. (1.76 lbs) 
a 1.300 gr. (2.87 lbs) per uso civile (sport e caccia) da 850 gr. (1.87 lbs) a 1.400 
gr. (3.08 lbs) per uso militare

Azione

Azione Victrix di tipo “short”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco

Sicura Manuale

Sicura superiore a due posizioni
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MINERVA SCORPIO TGT
Calibro

.338 Lapua Magnum (1/10)

.300 Winchester Magnum (1/10)

.300 Norma Magnum (1/10)

Lunghezza complessiva

Chiusa: 940 mm (37”) (22”) / 1020 mm (40”) (26”)
Aperta: 1170 mm (46”) (22”) / 1260 mm (49.60”) (26”)

Lunghezza camma

22” (560 mm) Match grade
26” (660 mm) Match grade

Capacità del caricatore

5 colpi
Optional: Polimero 8 colpi (solo per uso MIL.)

Peso (approssimativo)

6600 gr. (6.6 kg) 14.55 lbs. (22”)
6950 gr. (6.9 kg) 15.30 lbs. (26”)

Gruppo scatto

Scatto double-stage con sicura superiore pluriregolabile da 800 gr. (1.76 lbs) 
a 1.300 gr. (2.87 lbs) per uso civile (sport e caccia) da 850 gr. (1.87 lbs) a 1.400 
gr. (3.08 lbs) per uso militare

Azione

Azione Victrix di tipo “long”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco

Sicura Manuale

Sicura superiore a due posizioni



IT

C6A685 001	 VICTRIX

86

MINERVA SCORPIO TCT
Calibro

.338 Lapua Magnum (1/10)

.300 Winchester Magnum (1/10)

.300 Norma Magnum (1/10)

Lunghezza complessiva

Chiusa: 940 mm (37”) (22”) / 1020 mm (40”) (26”)
Aperta: 1170 mm (46”) (22”) / 1260 mm (49.60”) (26”)

Lunghezza canna

22” (560 mm) Match grade
26” (660 mm) Match grade

Capacità del caricatore

5 colpi
Optional: Polimero 8 colpi (solo per uso MIL.)

Peso (approssimativo)

6700 gr. (6.7kg) 14.80 lbs. (22”)
7050 gr. (7.0 kg) 15.55 lbs. (26”)

Gruppo scatto

Scatto double-stage con sicura superiore pluriregolabile da 800 gr. (1.76 lbs) 
a 1.300 gr. (2.87 lbs) per uso civile (sport e caccia) da 850 gr. (1.87 lbs) a 1.400 
gr. (3.08 lbs) per uso militare

Azione

Azione Victrix di tipo “long”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco

Sicura Manuale

Sicura superiore a due posizioni
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MINERVA TORMENTUM
Calibro

.375 Chey Tac (1/10)

.408 Chey Tac (1/13)

Lunghezza complessiva

Chiusa: 1230 mm (48.50”) 
Aperta: 1450 mm (57.10”)

Lunghezza canna

30” (762 mm) Match grade
FLUTED

Capacità del caricatore

5 Rounds
Optionals: Polymer 7 Rounds

Peso (approssimativo)

12700 gr. (12.7 kg) 28 lbs.

Gruppo scatto

Scatto double-stage con sicura superiore pluriregolabile da 900 gr. (1.98 lbs) 
a 1.400 gr. (3.10 lbs) per uso civile (sport e caccia) da 1.000 gr. (2.20 lbs) a 
1.500 gr. (3.30 lbs) per uso militare

Azione

Azione “Marte” maggiorata, ricavata dal pieno con otturatore a tre tenoni 
simmetrici, con tenone inferiore in posizione verticale (a ore 6) e i due tenoni 
laterali in posizione angolare a 120°.

Sicura Manuale

Sicura superiore a due posizioni
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SERIE VICTORIA TARGET
Calibro

.300 WSM (1/10 - 32”) -

.308 Win Match (1/11 - 30”)

.308 Win Match (1/10 -32”)

.308 Win (1/11 - 30”)

.284 Win (1/8,5 - 32”)

7/270 WSM (1/8,5 - 32”) -
6,5 Creedmoor (1/8,5 - 30”)
6,5x47 Lapua (1/8,5 - 30”)
6 XC (1/8,5 - 28”)
6 BR (1/8,5 - 28”)

Lunghezza complessiva

1300 mm (51.20”)

Lunghezza canna

28” (711 mm) Match grade
30” (762 mm Match grade
32” (813 mm) Match grade

Calciature disponibili

Blu laminato - Grigio laminato -
Rosso laminato - Legno massello noce con finitura a olio

Peso (approssimativo)

6620 gr. (6.62 kg) 14.60 lbs. (28”)
6750 gr. (6.75 kg) 14.90 lbs. (30”)
6890 gr. (6.89 kg) 15.20 lbs. (32”)
(Walnut - 160 gr. -0.35 lbs)

Gruppo scatto

Scatto diretto regolabile da 60 gr. (0.13 lbs) a 80 gr. (0.17 lbs)

Azione

Azione Victrix di tipo “short”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco
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SERIE VICTORIA ABSOLUTE
Calibro

.300 WSM (1/10 - 32”) -

.308 Win Match (1/11 - 30”)

.308 Win Match (1/10 -32”)

.308 Win (1/11 - 30”)

.284 Win (1/8,5 - 32”)

7/270 WSM (1/8,5 - 32”) -
6,5 Creedmoor (1/8,5 - 30”)
6,5x47 Lapua (1/8,5 - 30”)
6 XC (1/8,5 - 28”)
6 BR (1/8,5 - 28”)

Lunghezza complessiva

1330 mm (52,40”) 

Lunghezza canna

28” (711 mm) Match grade
30” (762 mm Match grade
32” (813 mm) Match grade

Calciature disponibili

Blu laminato - Grigio laminato -
Rosso laminato - Legno massello noce con finitura a olio

Peso (approssimativo)

8640 gr. (8.64 kg) 19 lbs. (28”)
8780 gr. (8.78 kg) 19.40 lbs (30”)
8920 gr. (8.92 kg) 19.70 lbs. (32”)
(Walnut - 230 gr. -0.50 lbs)

Gruppo scatto

Scatto diretto regolabile da 60 gr. (0.13 lbs) a 80 gr. (0.17 lbs)

Azione

Azione Victrix di tipo “short”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco
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SERIE VICTORIA SPORT
Calibro

.300 WSM (1/10 - 32”) -

.308 Win Match (1/11 - 30”)

.308 Win Match (1/10 -32”)

.308 Win (1/11 - 30”)

.284 Win (1/8,5 - 32”)

7/270 WSM (1/8,5 - 32”) -
6,5 Creedmoor (1/8,5 - 30”)
6,5x47 Lapua (1/8,5 - 30”)
6 XC (1/8,5 - 28”)
6 BR (1/8,5 - 28”)

Lunghezza complessiva

1300 mm (51.20”)

Lunghezza canna

28” (711 mm) Match grade
30” (762 mm Match grade
32” (813 mm) Match grade

Calciature disponibili

Calciatura Victrix “FMRC” in lega leggera

Peso (approssimativo)

6610 (6.61 kg) 14.60 lbs. (28”)
6750 gr. (6.75 kg) 14.90 lbs. (30”)
6890 gr. (6.89 kg) 15.20 lbs. (32”)

Gruppo scatto

Scatto diretto regolabile da 60 gr. (0.13 lbs) a 80 gr. (0.17 lbs)

Azione

Azione Victrix di tipo “short”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco
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VICTORIA CARBON PERFORMANCE
Calibro

.300 WSM (1/10 - 32”) -

.308 Win Match (1/11 - 30”)

.308 Win Match (1/10 -32”)

.308 Win (1/11 - 30”)

.284 Win (1/8,5 - 32”)

7/270 WSM (1/8,5 - 32”) -
6,5 Creedmoor (1/8,5 - 30”)
6,5x47 Lapua (1/8,5 - 30”)
6 XC (1/8,5 - 28”)
6 BR (1/8,5 - 28”)

Lunghezza complessiva

1300 mm (51.20”)

Lunghezza canna

28” (711 mm) Match grade
30” (762 mm) Match grade
32” (813 mm) Match grade

Calciature disponibili

100% fibra di carbonio opaco

Peso (approssimativo)

6030 gr. (6 kg) 13.30 lbs. (28”)
6180 gr. (6.2 kg) 13.60 lbs. (30”)
6350 (6.30 kg) 14 lbs. (32”)

Gruppo scatto

Scatto diretto regolabile da 60 gr. (0.13 lbs) a 80 gr. (0.17 lbs)

Azione

Azione Victrix di tipo “short”, ricavata dal pieno tramite fresatura e tornitura 
con finitura su elettroerosione e rettifica. 
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco
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LUNAE
Calibro

.300 WM (1/10 - 26”)
7 Rem Mag (1/8,5 - 26”)
.270 WSM (1/9 - 26”)

.308 Win (1/11 - 22”)
6 XC (1/8,5 - 22”)

Capacità del caricatore

Metal 3 rounds

Lunghezza complessiva

1100 mm (43.30”) (22”)
1200 mm (47.25”) (26”)

Lunghezza canna

22” (560 mm) Match grade FLUTED
26” (660 mm) Match grade FLUTED

Calciature disponibili

Legno massello noce di grado superiore finitura a olio

Peso (approssimativo)

3150 gr. (3.5 kg) 7 lbs. (22”)
3350 gr. (3.3 kg) 7.40 lbs. (26”)

Gruppo scatto

Scatto double-stage con sicura superiore pluriregolabile da 800 gr. (1.76 lbs) 
a 1.300 gr.

Azione

Azione Victrix di tipo “short” o “long”, ricavata dal pieno tramite fresatura e 
tornitura con finitura su elettroerosione e rettifica.
Otturatore a tre tenoni con tenone superiore in posizione verticale (a ore 12) 
e i due tenoni laterali in posizione angolare a 105°; dotato di scanalature per 
evitare l’accumulo di ghiaccio e sporco

Sicura Manuale

Sicura superiore a due posizioni
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VISTE ESPLOSE 
E 

LISTE PARTI
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MINERVA PUGIO

MINERVA GLADIUS TGT

MINERVA GLADIUS TCT
Tab. 11 - Tab. 12

Tab. 11 

DENOMINAZIONE

16 FRENO DI BOCCA

17 NR. 2 VITI M5X18

18 CANNA

19 RECOIL

1

8

12

14

23

6

۷5
4

10

913

11

A BCDE

F

G
H

I

L

15

19
18

1617
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Tab. 12 

DENOMINAZIONE DENOMINAZIONE

1 AZIONE CORTA CON CARICATORE A SPINA CIL. Ø3X12

2 OTTURATORE CORTO CARICATORE B VITE M4X14

3 LEVA OTTURATORE C VITE M4X16

4 DENTE DI SCATTO CARICATORE D SPINA ELASTICA Ø2X16

5 PERCUSSORE CORTO E MOLLA TASTO DI SGANCIO

6 POMELLO OTTURATORE F SPINA CIL. Ø3.2X12

7 NOCE CARICATORE G VITE M3X6

8 TASTO DI SGANCIO OTTURATORE H VITE M3X5

9 KIT ESPLUSORE (ESPULSORE+MOLLA ESPULSORE) I SPINA CIL. TEMPRATA Ø3X6

10 UNGHIA ESTRATTORE L VITE M4X8

11 KIT ESTRATTORE (PERNO UNGHIA+MOLLA UNGHIA)

12 SUPPORTO SCATTO

13 MOLLA PERCUSSORE CORTO

14 SLITTA AZIONE PICATINNY 20’

15
GRUPPO SCATTO DOUBLE-STAGE CON SICURA 
SUPERIORE

1

8

12

14

23

6

۷5
4

10

913

11

A BCDE

F

G
H

I

L

15
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MINERVA SCORPIO TGT

MINERVA SCORPIO TCT
Tab. 13 - Tab. 14

Tab. 13 

DENOMINAZIONE

16 FRENO DI BOCCA

17 NR. 2 VITI M5X20

18 CANNA

19 RECOIL

1

8

12

14

6

۷54

10

2

A B
C

11

9
3

13

15

DE

I

L

F

GH

19 18

1617
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Tab. 14 

DENOMINAZIONE DENOMINAZIONE

1 AZIONE LUNGA CON CARICATORE A SPINA CIL. Ø3X12

2 OTTURATORE LUNGO CARICATORE B VITE M4X14

3 LEVA OTTURATORE C VITE M4X16

4 DENTE DI SCATTO CARICATORE D SPINA ELASTICA Ø2X16

5 PERCUSSORE LUNGO E MOLLA TASTO DI SGANCIO

6 POMELLO OTTURATORE F SPINA CIL. Ø3X12

7 NOCE CARICATORE G VITE M3X6

8 TASTO DI SGANCIO OTTURATORE H VITE M3X5

9 KIT ESPLUSORE (ESPULSORE+MOLLA ESPULSORE) I SPINA CIL. TEMPRATA Ø3X6

10 UNGHIA ESTRATTORE L VITE M4X8

11 KIT ESTRATTORE (PERNO UNGHIA+MOLLA UNGHIA)

12 SUPPORTO SCATTO

13 MOLLA PERCUSSORE LUNGO

14 SLITTA AZIONE PICATINNY 20’

15
GRUPPO SCATTO DOUBLE-STAGE CON SICURA 
SUPERIORE

1

8

12

14

6

۷54

10

2

A B
C

11

9
3

13

15

DE

I

L

F

GH
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MINERVA TORMENTUM
Tab. 15 - Tab. 16

Tab. 15 

DENOMINAZIONE

16 FRENO DI BOCCA

17 NR. 2 VITI M5X25

18 CANNA FLUTED

19 RECOIL

19 18
16

17

1

2

4
5

6

7

8

9

10
11

3 A B
C

D
F

E

G - H

I

L

P
14

12

13

M

N

O

(Q)
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Tab. 16 

DENOMINAZIONE DENOMINAZIONE

1 AZIONE CAL. 375/408 CT A SPINA CIL. Ø3X12

2 TASTO SGANCIO OTTURATORE B VITE M4X16

3 SLITTA AZIONE PICATINNY 45’ C VITE M4X18

4 OTTURATORE CAL. 375/408 CT D VITE M4X20

5 LEVA OTTURATORE E MOLLA TASTO DI SGANCIO

6 POMELLO OTTURATORE F SPINA ELASTICA Ø3X20

7 UNGHIA ESTRATTORE G SFERA Ø4 TEMP. RETTI.

8 PERCUSSORE H MOLLA UNGHIA

9 MOLLA PERCUSSORE I SPINA CIL. Ø4X8

10 NOCE L VITE M4X8 GRANO

11 DENTE DI SCATTO M SPINA CIL. Ø3.2X12 RETTIFICATA

12 SUPPORTO SCATTO N VITE M3X6

13
GRUPPO SCATTO DOUBLE-STAGE CON SICURA 
SUPERIORE

O VITE M3X5

14
KIT ESPULSORE (ESPULSORE+MOLLA 
ESPULSORE)

P SPINA ELASTICA Ø2X20

(Q) SPINA CIL. Ø3X12 (PER RECOIL)

1

2

4
5

6

7

8

9

10
11

3 A B
C

D
F

E

G - H

I

L

P
14

12

13

M

N

O

(Q)
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SERIE VICTORIA TARGET

SERIE VICTORIA ABSOLUTE

SERIE VICTORIA SPORT

VICTORIA CARBON PERFORMANCE
Tab. 17

1

2

3

4

5

6

7

8

910 11

12 13

14

AB
C

D

E

F

G

HI
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Tab. 17 

DENOMINAZIONE DENOMINAZIONE

1 AZIONE MONOCOLPO CORTA A TRE TENONI A SPINA CIL. Ø3X8

2 OTTURATORE PER AZIONE CORTA MONOCOLPO B VITA M4X8

3 LEVA OTTURATORE C SPINA ELASTICA Ø2X16

4 DENTE DI SCATTO MONOCOLPO D MOLLA TASTO DI SGANCIO

5 PERCUSSORE CORTO E SPINA CIL. Ø3X12

6 POMELLO OTTURATORE F VITE M3X6

7 NOCE MONOCOLPO G VITE M3X5

8 TASTO DI SGANCIO OTTURATORE H SPINA CIL. TEMPRATA Ø3X6

9 UNGHIA ESTRATTORE I VITE M4X8

10 KIT ESTRATTORE (PERNO UNGHIA+MOLLA UNGHIA)

11 SUPPORTO SCATTO

12 MOLLA PERCUSSORE CORTO

13 SLITTA AZIONE PICATINNY 20’

14 GRUPPO SCATTO DIRETTO SENZA SICURA

1

2

3

4

5

6

7

8

910 11

12 13

14

AB
C

D

E

F

G

HI
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LUNAE
Tab. 18

Tab. 18 

DENOMINAZIONE DENOMINAZIONE

1 AZIONE CACCIA CON CARICATORE A VITE M4X8

2 OTTURATORE CARICATORE B SPINA CIL. TEMPRATA Ø3X8

3 LEVA OTTURATORE C SPINA CIL. TEMPRATA Ø3X6

4 DENTE DI SCATTO CARICATORE D SPINA ELASTICA Ø2X16

5 PERCUSSORE CORTO/LUNGO E
MOLLA TASTO SGANCIO 
OTTURATORE

6 POMELLO OTTURATORE F SPINA CIL. Ø3.2X12

7 NOCE CARICATORE G VITE M3X6

8 TASTO DI SGANCIO OTTURATORE H VITE M3X5

9 KIT ESPULSORE I VITE M4X5 GRANO
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Tab. 18 

DENOMINAZIONE DENOMINAZIONE

10 UNGHIA ESTRATTORE M VITE M4X16

11 KIT ESTRATTORE (PERNO UNGHIA+MOLLA UNGHIA)

12 SUPPORTO SCATTO

13 MOLLA PERCUSSORE CORTO/LUNGO

14 SLITTA AZIONE PICATINNY 20’

15
GRUPPO SCATTO DOUBLE-STAGE CON SICURA 
SUPERIORE

16 RECOIL L SPINA CIL. Ø2X10

17 CANNA FLUTED

18 FRENO DI BOCCA 
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